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SZECHENYI AGNES

Schopflin Aladar palyakezdése*

Fukéri Valéria (1934-2012) emlékének

Schopflin Aladar 6tven évet toltott a Franklin-Tarsulat kotelékében, 1898 és 1909 kozott
a Vasarnapi Ujsag szerkesztéségében, majd évtizedeket irodalmi lektorként a Tarsulat
allamositasaig, 1948-ig, ezenkozben harminchat évet a Nyugat és utédlapja, a Magyar
Csillag szerkeszt6ségében is, évtizedeken at a folyodirat cimlapjan. Nemcsak munka-
tarsa volt a Huszadik Szazadnak, hanem 6 képviselte a folyodirat igazi allaspontjat iro-
dalmi kérdésekben.! A tarsadalom torténete és az irodalom szerves egységet alkotott
szociologiai irodalomszemléletében, melyben a mult-paradigma és a jelen-paradigma
mindig egyforman erés. A mult tekintetében hatalmas vonatkozasi rendszer allt mo-
gotte, amelynek tudomanyos feldolgozasa igen gazdagga terebélyesedett a 19. szazad
végére. Az ezutan bekovetkezett sziikségszert valtas magyarazojaként éppen olyan
hiteles tudott lenni, mint a mult kapuéreként. Epp e folyamatot magyarazé irasaval,
A varos cimi esszével lépett a Nyugat szerzéinek korébe 1908-ban, néhany hoénappal
a folyoirat megindulasa utan. Emblematikus iras. Sajat életének valtozasat, személyes
varakozasat — a Pozsonybdl Pestre kertilés mély motivaciojat, hatasértelmezését - épp-
ugy magaban rejti, mint a modern irodalom kialakulasa el6feltételének bemutatasat.
Szinte epigrammatikus tomorséggel 6sszegzi mondanivalojat: ,Mi nem vagyunk a fej-
16dés lancanak megszakitéi. Uj szemei vagyunk ennek a lancnak, amely nem szakad-
hat el soha.™

Dolgozatom annak feltarasara vallalkozott, honnan indult Schopflin Aladar, akir6l
az a kép rogziilt, hogy kezdetektdl fogva a Nyugat értékeinek magatol értet6dé kol-
portaldja, a nyugatosok palyakovetd kritikusa, a nyugatos modernség egyik reprezen-
tativ képviselGje. A kép, ami itt elénk fog tarulni, azt mutatja, milyen mély és alapos
konzervativ nevelédésben és szocializacioban volt része. Ez a munka azt a latszolagos
elletmondast rogziti csak, hogy a csaladi és iskolai alapok mennyire nem jelzik a ké-
s6bbi palyafordulatot. Fordulatot? Hatvany Lajos, akivel a Nyugat korében ismerkedtek
meg, éppen azokat a vonasokat emeli ki arcképében (vagy talan pontosabban: arra érez
ra), amelyek az altala sem ismert indulasahoz kétik. Hatvany ,[h]alk és nyugodt mon-
datok™kal jellemzi Schopflint, ,melyek erésen és logikusan, szoros, okos, olajos egy-
masutanban, szakadéas nélkil, zokkend nélkiil, neszteleniil kapcsolodnak egymasba.
Hatéarozott beszéd, bar nem nyomatékos; atlatszo, bar éppen nem fényes, sét ellenkez6-

*

Részlet a szerzé készilé Schopflin Aladar-monografiajabol.
1 VEREs Andras, A Huszadik Szazad irodalomszemlélete, Literatura, 34(2008), 183.
2 ScHOPFLIN Aladar, A varos, Nyugat, 1908/7, 353-361.
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leg, inkabb sziirkésen vilaglo. Sehol egy szenvedélyes kialtas, sehol egy paradox, sehol
egy rikito szinfolt, sehol egy hibbanés.™ A fordulatot — merthogy fordulat l1étezett a pa-
lyan - az Adyval val6 talalkozas jelentette. A konzervativizmusra beallitott Schopflin
egyszer csak szembetalalta magat Adyval a Vasarnapi Ujsagnal. A recenzedlasra be-
kildott konyvek kozott volt Ady kotete, a Még egyszer (1903), majd harom év mulva az
Uj versek.* ,Schopflin bels6 életébdl és [...] a kiilsé beleélésbél, a kettének ellentétébdl
szliletett meg a paradoxon, a fabol vaskarika, az akadémikus 4jito, a hideg forrongo, a
szenvtelen uttors, harag nélkili timado, a legonmegtartoztatobb, nyugodt és szemér-
mes biralo, ki a legidegesebb exhibicionizmus koltészetét magyarazza.™

Kolozsvari Grandpierre Emil azt irta Schopflinrél, hogy ,[s]zikar, napbarnitott, ke-
mény tartasu, sététhaji, marcona bajsza 6regtr” volt, mikor megismerte, és aki ,[n]em
ironak latszott, inkabb katonanak, nyugalmazott biur ezredesnek, vagy angol 6rnagy-
nak”. Egyszer( viselkedése azért is szembe szokott, mert akkor ,joforman minden ird
pozolt. Volt batorsaga egyszertien irni, amikor koriilotte mindenki eredetieskedett, s
ereje javat modorossagokra tékozolta. Sem az életben, sem az irodalomban nem muta-
tott ujjal dnmagara, [...] nem terelte a szemlélék vagy az olvasok figyelmét sajat jelen-
téségére”.* Az angolnak lattatott Schopflin csak mint férfi fizimiska volt ,idegen”, vagy
inkabb kiilonos Kolozsvari Grandpierre szemében, de lényegi értelemben volt az Far-
kas Gyulaéban. Farkas, aki - noha kifejezetten becsiilte Schopflin munkassagat - nem
felejtette el megemliteni, s6t alahizni (az egyébként féként az irodalmi életr6l sz6lo)
irodalomtorténetében, hogy Schopflin német asszimilans.’

Ki volt valéjaban Schopflin Aladar, s hogyan, milyen lépéseken at alakult ki
formatumos személyisége, irodalomszemlélete? A csalad eredetét a legtobben el-
zasz-lotaringiainak tudtak, maga Schopflin Aladar is ezt mondta, s a nyomaban fia,
Schopflin Gyula szintén azt rogzitette szellemi 6néletrajzaban, hogy a Schopflin-6s
»a 18. szazad végén elindult Elzaszbol, hogy kertépit6 legyen magyar grofoknal a
Felvidéken”, hogy ,francias kerteket” alkosson ,az akkori divat szerint™? Schopflin
Gyulat konyvének megjelenése utan megkereste egy felvidéki ujsagir6-muivelddés-
torténész, Fukari Valéria, akivel szoros kutatd-kapcsolat alakult ki, és akinek ku-
tatasait Schopflin Gyula informacidival segitette.” Ma mar megbizhatéan tudjuk az

3 HATVANY Lajos, Schopflin Aladar, Pesti Naplo, 1917. jal. 26., 1-3; ua. = U6, Irodalmi tanulmanyok, 2, Bp.,
Szépirodalmi, 1960, 226.

4 Mindkett6rél irt Schopflin Aladar, igaz, a Vasarnapi Ujsag konvencidéinak megfeleléen névteleniil, de
késébb felfedve, elvallalva a szerzéséget. Vo. Vasarnapi Ujsag, 1903/50 (dec. 13.), 835-836; Vasarnapi
Ujsag, 1906/10 (marc. 11.), 160.

5 HATVANY, i. m., 231.

6 KorozsvArRT GRANDPIERRE Emil, Schopflin Aladar [1947] = U6, Legendak nyomaban: Tanulmanyok, Bp.,
Szépirodalmi, 1959, 76. Kiemelés: Sz. A.

7  Farkas Gyula, A magyar irodalom torténete, Bp., Kaldor, 1934, 281. Farkas rosszul tudta, honnan jon
Schopflin Aladar, azt irja rola: ,a szepesi németség rohamosan magyarosodo rétegét képviseli” az
irodalomban.

8  ScHOPFLIN Gyula, Szélkialto: Visszaemlékezés, Bp., Magveté-Pontus, 1991, 25.

9  Fukari Valéria (1934-2012) a Karoly Egyetemen szerzett szlovak-magyar szakos diplomét. Az Uj Sz
és tobb mas lap, kiadé munkatarsa volt, de miutan 1968-ban alairta a bevonulas elleni tiltakozast,
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eredetet, s talan tobbet is tudunk, mint annak idején maga Schopflin Aladar vagy
leszarmazottai tudtak.

Forrasaim valtozatosak: anyakonyvek, leckekdnyvek, iskolai évkonyvek, teologiai
onképzokori folyodiratok, irodalmi muvek, sajat visszaemlékezések, Schopflin sajat ta-
nulményaibél kinyerhetd, személyességet mutaté kommentarok, irodalomtorténeti és
torténeti elemzések, kézirattarak éslevéltarak anyagai, helytorténeti forrasok, népszam-
lalasi adatok, fényképek. Az eredetre vonatkozd anyagokat Pozsonyban és a helyszinen
tanulmanyoztam. Sokféleségiik és sokasaguk ellenére is mondhatjuk, hogy ,[a] doku-
mentumok oénmagukban nem alkotnak hagyomanyt, mert a hagyomany kozvetitést
(agency) igényel, s a dokumentumok nem szélitjak meg egymast”* Munkam elbeszéld,
narrativ format olt, a személyiség kialakulasa torténeti kontextusanak feltarasaval az
olvasot bevonom a torténetformalasba. A tanulmanyban (s késziilé monografiamban)
a f6szerepld, Schopflin Aladar felnétté valasanak allomésait keresem, a fellelhet6 for-
kolas fiatalember viszonylagos szabadsagat akarom megmutatni a korlatozé normativ
rendszereken (csaladon, egyhazi iskolakon, egyetemen, tjsagszerkesztéségeken) beliil,
ennek hatarait vizsgalva. Természetesen itt is érvényes a mikrotorténetiras legkomo-
lyabb elméleti kérdése: egy személy fejlddésébdl hogyan tudunk jellegzetes, egy egész
szerkeszt6i nemzedékre érvényes kovetkeztetésre jutni.'' Osszehasonlité perspektiva,
esettanulmanyok nagyon egyenetleniil allnak rendelkezésiinkre, j6 néhany kotet és
tanulmany ellenére sincs elegend6 tudasunk Hatvany Lajos, vagy legf6képpen Ignotus
életérdl.” Csakhogy az irodalom individualis cselekvési-alkotasi ag, az egyéniség fel-
mutatasa onérték. S igy az igaz ra, amit Hans Medick mondott a mikrotorténetirasrol:
»az egyedi esetek mély, a torténeti osszefliggéseket kontextualizalé vizsgalata bepillan-
tast enged a felszin ala, és feltarja, mikor mi volt emberileg lehetséges”." (A mondottak
értelmében az irodalomban nehezen is volna lehetséges prozopografiat irni, de példaul
egy nemzedék, a Nyugat els6 szerkesztdinek, kritikusainak palyakezdési sémai egy-
masra vonatkoztathatok lennének. Az ilyen tipust munkak sem nélkilozik az esetta-
nulmanyokat, egy-egy igen jelentds palya érintésekor az elemz6 fejezetek kioblosodnek
és a targyhoz tartoz6 egyedi szempontu palyaképekké nének.)

elvesztette allasat. Munkai kozil itt csak azt a dolgozatunkban késébb nem hivatkozott kétetet emeljiik
ki, amely tavolrdl a targyhoz tartozik: Fels6-magyarorszagi féuri csaladok: A Zayak és rokonaik, 16-19.
szazad, Pozsony, Kalligram, 2008.

10 Richard TARuUSKIN, Text and Act: Essays on Music and Performance, New York-Oxford, Oxford University
Press, 1995, 20. Idézi: SZEGEDY-MAszZAK Mihaly, Az értelmezés torténetisége, Pécs, Pro Pannonia Kiadoi
Alapitvany, é. n. [2006] (Thienemann-eléadasok, 1), 10.

11 Ezakérdésfoglalkoztatta Paul RIcOEURL, aki szerint ez a probléma ismeretelméletileg maig megoldatlan:
La mémoire, I’histoire, l'oubli, Paris, Seuil, 2000, 276-277. Idézi: SziJARTO M. Istvan, Mikrotorténelem =
Bevezetés a tarsadalomtorténetbe: Hagyomanyok, iranyzatok, médszerek, szerk. BopY Zsombor, O. KovAcs
Jozsef, Bp., Osiris, 2003, 506.

12 Példaaddan alapos munka KoszToLANcCzY Tibor, A fiatal Osvat Ernd, Bp., Racio, 2009.

13 Hans MEDICK, Mikrohistorie = Sozialgeschichte, Alltagsgeschichte, Mikro-Historie: Eine Diskussion, hg.
Winfried ScHULZE, Gottingen, Vadenhoeck & Ruprecht, 1994, 46. Idézi SZIJARTO, i. m., 507.

14 PL FrANK Tibor, Kettds kivandorlas: Bp.-Berlin-New York, 1919-1945 (Bp., Gondolat, 2012) c. munkajaban
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Schopflin Aladarrdl sz6l6 kritikai életrajzomban az irodalom- és tarsadalomtorténet
Uj elméleti torekvéseire is figyelemmel vagyok, mikozben elsédleges célom annak fel-
mutatasa, mi az abrazolt élet és palya voltaképpeni tétje, mi az, amir6l ez az élet szoL."®
Munkamat két mu is megeldzte, két kisebb 1at6szogt, Schopflinrél szol6 konyv. Rakai
Orsolya A teljes zenekar: Schopflin Aladar és a tarsadalmi modernség irodalmi jelentésége
cimmel adott kozre egy igen figyelemreméltod tematikus tanulmanykétetet, Rozsafalvi
Zsuzsanna pedig A portré alakvariansai Schopflin Aladar életmiivében cimmel publikalta
Schopflinnek a kritika mellett £6 m{ifajat hangstlyozo, elmélyiilt doktori disszertacio-
jat'e Az érdeklédés tehat felélénkiilt Schopflin koriil, talan épp az irodalmi modernség
organumanak, a Nyugatnak évfordul6ja okan.

Az eredet — Baden és Nyitra, illetve Pozsony varmegyék

LEgyszer Schopflinéknél beszélgetés kozben a nemesi adomanyozo-levelekrél volt szo.
Irén [Schoépflin Aladar felesége, Maderspach Irén — Sz. A.] megmutatta csalddjanak
szépen szinezett cimerrel ékes dokumentumat.” Schopflin ironikus mosollyal nézte
a kutyabért, utana konyvtarukhoz lépett, kiemelte a Dichtung und Wahrheit-ot, folla-
pozta, elénk tette és azt mondta: - Ez az én nemességem! — Miutan elolvastuk a hajda-
ni Schopflin professzorrol irt lapokat, csodalkozva allapitottuk meg, hogy tokéletesen
raillenek Schopflin Aladarra is.”*® Bohuniczky Szefi idézte fel igy emlékeit Schopflin
Aladar eredetérdl, ,nemességérdl”. O mar Magyarorszagon, a Pozsonytol északkeletre
fekv6 Nyitra varmegyében sziiletett, felmendi azonban a 18. szazad kozepén a badeni-
elzaszi vidékrsl" érkeztek a Habsburg Birodalom keleti felébe, Eszaknyugat-Magyar-
orszagra. A csalad eredete — a fennmaradt anyakonyvi adatok birtokaban — kozel egy-
értelmiien tisztazhato.

A Schopflinek Baden nagyhercegségbdl szarmaznak, valdszintileg ugyanabbol a
Schopflin-agbol, amelybdl J. W. von Goethe tanara, Johann Daniel Schopflin. A Kolté-
szet és valosag valoban megorokitette a protestans francia szoénokot, a nagyhiri torté-

is kapunk 6nall¢ Szilard Led-, Polanyi Mihaly- és Neumann Janos-palyaképet.

15 Mintaim részben: KERENYI Ferenc, Petdfi Sandor élete és koltészete: Kritikai életrajz, Bp., Osiris, 2008
(Osiris Monografiak); SziLAcyr Marton, Csokonai Vitéz Mihaly (megjelenés elétt); FERENCz Gy6zd,
Radnoéti Miklos élete és koltészete: Kritikai életrajz, Bp., Osiris, 2009 (Osiris Monografiak).

16 RAKAI Orsolya, A teljes zenekar: Schopflin Aladar és a tarsadalmi modernség irodalmi jelentésége, Bp.,
EditioPrinceps, 2013 (Irodalomtudomany és Kritika: Klasszikusok); ROZSAFALVI Zsuzsanna, A portré
alakvariansai Schopflin Aladar életmiivében, Bp., Racid, 2013.

17 A katiburgi Maderspach csalad rokonsagarél Schopflin Aladar hazassaganal ejtiink sz6t a monografiaban.
Itt csak jelezziik, hogy a feleség kozeli oldalagi felmendje volt Maderspach Karolyné, sziiletett Buchwald
Franciska (1804-1880), a szabadsagharc tamogatdja, nala toltétte utolsé elétti magyarorszagi estéjét az
emigraciéba indulé Kossuth Lajos. Maderspach Karolynét Haynau parancsara Ruszkabanya f6terén
megvesszézték, miutan ruhait letépték rola. A férj a megalazas hirére 6ngyilkos lett.

18 BouuNIczky Szefi, Schopflin Aladar és barati kériink, It, 50(1962)/1, 106.

19 A Badeni Nagyhercegség és Elzasz-Lotaringia hataros allamok voltak.
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nészt, a mannheimi Akademie der Wissenschaften alapitojat és elsé elnokét,” akinek
nevét Strasbourgban ma iskola és koztertilet (rakpart) is viseli. Goethe egy olyan tu-
lajdonsagat emeli ki az Elzasz torténetét is megiro, ,az allamjog magasabb szféraiban
mozgd” tudds tanarnak, amely bizvast elmondhaté Schopflin Aladarrdl is: ,Azokhoz
a szerencsés emberekhez tartozott, akik képesek ra, hogy jelent s multat egyesitsenek,
a torténeti tudast az eleven élettel 6sszekapcesoljak.”” Goethe megfigyelései azt is rog-
zitik, hogy a francia és német szellemiség akkori rivalizalasaban J. D. Schopflin még
a franciakat képviselte, a professzor Goethéhez életkorban kozelebb all6 tanitvanyai
mar inkabb a ,szinnémet torekvéseket”. Természetesen nem beszélhetiink a tolerancia
yatoroklédésérdl” Schopflin Aladar esetében, csak arrél, hogy a tavoli eredet, a fels6-
magyarorszagi sziiletés, a német-magyar kettés anyanyelv, felvidéki mindennapi szlo-
vak nyelvhasznalat és a Goethe visszaemlékezésével valo megismerkedés, amelyben
ugyan a nemzetek kozti féltékeny versengésrol is sz6 van, osszességében a sokféleség
természetes jogat sugarozta.

Schopflin Aladar iikapja ugyanabban a német-francia hataron fekvé Rastadtban
sziletett és nevelkedett, ahol a torténetiré Johann Daniel Schopflin [Schoepflin].?
A kozbeesd nemzedékek sorsat els@sorban Fukéri Valéria, illetve részletekben az
ugyancsak pozsonyi illetéségi Németh Istvan tartak a nyilvanossag elé.” Tudoma-
sunk van réla, hogy az tikapa, Johann Georg Schopflin 1759-ben mar Maria Terézia és
Lotaringiai Ferenc kopcsanyi birtokan® mikodott, ekkor jegyzik be ugyanis az anya-
konyvek fianak - Schopflin Aladar dédapjanak - sziiletését. Badenbdl teleptilt a csalad
a Habsburg Birodalom keleti felébe, mégpedig J. G. Schopflin révén, aki mint kert-
épit6 vandorolt be a Nyitra—Pozsony-vidékre. Ideérkezésének motivumai ismeretlenek.
Kopcsany dontéen katolikus telepiilés volt, lakéinak mindéssze 15%-a volt evangélikus,
mely felekezethez a Schopflinek is tartoztak. A telepiilés 1736-t6l egészen a Monarchia
Osszeomlasaig a Habsburg csalad birtokaban volt. Majolika- és porcelangyar, poszto-
gyar adta a helyiek megélhetését, hires volt a birtok ménese is. Az els6 magyarorszagi

20 Samuel HEINsTUS, Fortgesetzte neue genealogisch-historische Nachrichten, 35, Leipzig, 1765, 765.

21 Johann Wolfgang GOETHE, Eletembdl; Koltészet és valésag, Bp., Eurdpa, 1982, 428, 426. Johann Daniel
Schoepflin (1694-1771) munkassagara nézve lasd UO, Aus meinem Leben; Dichtung und Wahrheit:
Samtliche Werke nach Epochen seines Schaffens Miinchner Ausgabe, hg. Karl RICHTER in Zusammenarbeit
mit Herbert G. GOPFERT, Norbert MILLER, Gerhard SAUDER, 16, Miinchen, Carl Hauser Verlag, 1998,
1002.

22 Jurgen Voss, Universitit, Geschichtswissenschaft und Diplomatie im Zeitalter der Aufkldrung: Johann
Daniel Schopflin (1694-1771), Minchen, Fink, 1979 (Veréffentlichungen des Historischen Instituts der
Universitdt Mannheim, 4), 26.

23 NEMETH Istvan, Schopflin Aladar, Elet és Tudomény, 38(1982)/31 (jul. 3.), 978-980; FUKARI Valéria,
Képes riport a 18. szazadbol: Schopflin Aladar 6sei nyomaban, Nap, 7(1995)/11.2, 298; U6, Schopflin Aladar
magyarorszagi apai 6sei, csaladtorténete, Forum: Tarsadalomtudomanyi Szemle [Somorja], 14(2012)/1,
71-92.

24 Martin Laucek, a 18. szazad végén élt szakolcai lelkész és ird, amiért az evangélikusok anyakonyveinek
- szemben a katolikusokéival — nem volt kozjogi érvényessége, maga, az egyhaza és a jové szamara
latin nyelven egy sajat anyakoényvet vezetett, amelybe nemcsak az altalanosan sziikséges rovatokat
vette fel, de szinte kronikaszert feljegyzéseket is készitett hiveir6l. Innen, egy testvér révén kapunk
adatot a kozos korabbi felmen6krél. Uo., 73-74.
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Schopflin nevezetes kacsafogot épitett itt, s neve mellé az ,anatarius regii™t [kiralyi
kacsa/récetenyészté — Sz. A] jegyzik a holicsi anyakényvbe 1759-ben, amikor az elsé
magyarorszagi sziletésti Schopflinrél, ifjabb Johann Georg Schépflinrél, az irodalom-
kritikus dédapjardl és csaladjarol feljegyzés késziil. Feltételezziik, hogy a mesterséges
to megépitéséhez szitkséges szaktudast is az idetelepiil6 J. G. Schopflin hozta magaval.
A holicsi evangélikus egyhaz levéltaraban van olyan, II. Jozsef idejéb6l szarmazo fel-
jegyzés is, amely J. G. Schopflint ,6felsége bizalmas embereként” emliti.®® A csalad —
vallasilag a kisebbséghez tartoztak — szorosan kot6dott a kopesanyi-holicsi-szakolcai
szlovak, agostai hitvallasu evangélikus gyiilekezet akkoriban nagyon élénk egyhazi és
kulturalis torekvéseihez. Az uradalmi alkalmazottak leszarmazottai a helyi evangéli-
kus civis-nemesek miivel6dési hagyomanyait kovették. A Schopflin és Gregus(s)” fia-
gyermekek (Schopflin Aladar anyai rokonsaga) tobb nemzedéken at a pozsonyi evan-
gélikus liceumba keriiltek tanulni.

Schopflin Aladar 1872. oktober 4-én sziiletett Manigan. Maniga a Nagyszombat-
Galgoc-Lipotvar haromszogben fekszik, az egykori Nyitra és Pozsony varmegyék ha-
taran; mai neve MalZenice. A 18-19. szazad forduldjan ezerlelkes telepiilésnek a 17.
szazadban jelentékenyebb szerepe volt, akkor mez6varosi rangot is kapott. Schopflin
Aladar apja, Schopflin Gyula, a felvilagosult Zichy Pal grof gazdatisztje®® volt, édes-
anyja Greguss Hermina.”” ,A falu tot lakossagu volt, nem is igen tudott ott magyarul

25 Johann Matthias KORABINSKY, Geographisch-historisches und Produkten-Lexikon von Ungarn, Prefburg,
zu finden im Weber und Korabinskyschen Verlage, 1786, 236. A kifejezés helyesen: anatarius regius.

26 Az egyhazi irodalom szajhagyomanyra alapozva orokiti meg, hogy II. Jozsef ,bizalmas uradalmi
embere, az evangélikus Schopfling” [!] révén ajandékozta a mar rég nem miikods katolikus templom
oltarat és szo6székét a holicsi evangélikusok 0j temploméanak. FUKARI, Schopflin Aladar magyarorszagi...,
i. m., 81-82.

27 Anevet a korabeli anyakonyvek hol egy, hol két s-sel irtak. A tovabbiakban ugy irjuk a nevet, ahogyan
Greguss Agost.

28 A gazdatiszt megjel6lés mellett olykor a dvorsky, azaz kasznar foglalkozast tuntetik fel az egykori
dokumentumok. A kasznar gazdatiszt volt, a magtar kezel6je, mas széval gazdasagi intéz, helyenként
ispan (forras: Pallas Nagylexikon). Az 1869-es népszamlalasi iven — Nyitra varmegye Levéltara — Sch.
Gyula neve mellett az ispany szerepel. Mindkét sziilé irt és olvasott. A 29-es szamu hazban laktak,
amelynek négy szobaja, két kamraja, két konyhaja, pincéje, két fészere, egy istalldja és egy csiirje volt.

29 Schopflin Gyula 1833-ban sziiletett Apponyban (Male Oponice), felesége, Gregus(s) Hermina pedig 1851-
ben Bucsan(y) faluban; jelentds volt tehat kettejiik korkiilonbsége. A feleség apja, Greguss Mihaly, grof
Zay Karoly, csaszari és kiralyi kamaras, evang. egyhazi féfeligyel6, a zsidok honpolgari jogosultsaga
egyik korai szabadelvi hirdetdjének alkalmazasaban allt. Appony az Apponyi csalad kényvtararol és
két kastélyarol hires. Az apai csalad mar Apponyban is a modosabbak kozé tartozott. Az anyai agon
a keresztsziilok is felemelkedé agon voltak, lelkész volt az 6s. Mindkét telepiilést szlovak anyanyelvi
lakossag lakta és lakja ma is. A sztil6k 1867-ben kétottek hazassagot. A hazassagbol sziiletett gyermekek:
Ida Irma (1870-?), Aladar (1872-1950), Aranka Ilona (1874-?), Julius Jifi (1875-1876), Géza (1876-1960).
Az anyakényvi masolat szama: 2011/-XN18.2., hitelesitette Mgr. Schullerova. Itt kész6nom meg Pavol
Salamon (Bp., BFL) és Veronika Novakova (Vagsellye) készséges segitségét. Az anyakonyvek részben
online is hozzaférheték. Apponyban nincs evangélikus anyakonyv, az agostai hitvallasi Schopflinekre
vonatkozo6 adatokat a katolikus anyakényvben talaljuk. Ugyanitt latni, hogy mas Schopflinek is laktak
Apponyban, akarcsak Verbon. Az oda elszarmazé Schopflin Robert nem sokkal Schopflin Aladar el6tt jart
a pozsonyi evangélikus liceumba. 1866-ban egy medikus D. Schopflin Carolus is élt Verboén, aki Schopflin
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mas, mint mi, a katolikus pap, a tanit6, meg a kocsisunk, aki a katonasagnal tanult meg
magyarul, ugy ahogy” - irja gyerekkorara visszaemlékezve Schopflin Aladar. A falura
sem igen emlékezett, mert ,védett gyerek” volt, azaz ,nem volt szabad egyediil jarnia,
személyi szabadsagom az udvarra és a nagy gytimolcsoskertre volt korlatozva®* Egy
masik emlékezés még pontosabb képet ad a manigai gyerekkorrdl: ,,Szép nagy falu volt
szill6helyem, csupa cserépfodeld hazakkal, jomoda nép lakta, csupa szlovakok.” Els6
pajtasai ,almaképii gyerekek” voltak, ,akikkel a mez6kon hancuroztunk, sokszor f6ld-
hoz vagtak birkozas kozben, mert bizony vékonypénzii legényke voltam, s a tarsadalmi
vagy osztalykulonbségekrél akkor még nem volt fogalmunk, se nekik, se nekem. [...]
A haz, amelyben laktunk, emeletes épiilet volt, az emelet a grofok szamara volt beren-
dezve, ha egy évben egyszer-kétszer odajottek vadaszni. A foldszinten volt a mi szép
nagy lakasunk.™

1880-ban, miutan Schopflin Gyula elveszitette tobb gazdasagot igazgato tiszttartoi
allasat, a csalad bekoltozott a kozeli nagyvarosba, az 1848-ig a févaros szerepét betoltd
Pozsonyba. Az apa postai kézbesit6i alkalmazast kapott csak, aztan révidesen meg is
halt. ,A manigai b6ség utan Pozsonyban hirtelen megjelent a nyomor. De micsoda nyo-
mor. Ennél csak a szegénységiink gégje volt nagyobb.” Az apa halalaval feler6sodik az
anyai ag, a Greguss csalad hatasa, hagyomanya. Greguss Hermina a szintén felvidéki
eredetti és dgostai hitvalldsi Greguss Agost unokahtga volt. Az evangélikus liceum-
hoz anyai agon is kot6édtek a Schopflin fiuk: az 1830-as években a pozsonyi tanintézet-
ben tanitott Greguss Mihaly, az esztéta-akadémikus Greguss Agost édesapja. Az iskola
torténete ugy emlékszik meg a tanarrol, mint aki els6ként tanitott magyar nyelven
bolesészetet. Abban az idében pedig, amikor Schopflin Aladar és dcese, Géza az isko-
lat latogattak, a koltészettant és az esztétikat mar Greguss Agost tankényve alapjan
tanitottak.® A visszaemlékezések szerint Schopflin Aladar biszke volt apai csaladja-
nak multjara és teljesitményére, az életkoriilmények megvaltozasa nyoman azonban
kora ifjisagatol mar az anya dominalta fejlddését, életszemléletét. ,Aladar szellemét

Aladar nagybatyja volt. Az 1869-es népszamlalaskor mar nem szerepelnek a listan. Schépflin Aladar
sziiletési anyakonyvi kivonatanak 1930-as évekbeli masolata megtalalhatd Schopflin hagyatékaban:
OSZK Kt., Fond 436, 1. doboz. Keresztsziilei, Greguss Gusztav kertész és felesége, Riesz Vilma, az anyai
aghoz tartoz6 rokonok voltak. Az eredeti anyakonyvi kivonat a felsészéllei ag. h. ev. egyhaz sziiletési
anyakonyvéboél valo (II, 110). Maniga (MalZenice) ma a nagyszombati jarasban talalhato, egykor a
Bécs-Pozsony-Lengyelorszag kereskedelmi 6sszekots ut allomasa volt, és Nyitra vmm. galgoci jarasahoz
tartozott. A 18. szazad végén (VALYI Andras, Magyar Orszagnak Leirasa, 2, Budan a’ Kiralyi Universitasnak
Bettiivel, 1799, 570) is szlovak telepiilés volt, akarcsak a 19. szazad kozepén (FENYEs Elek, Magyarorszag
Geographiai Szétara melyben minden varos, falu és puszta betiirendben koriillményesen leiratik, Pest, 1851).
A leirasok szerint adottsagai atlagosak, a teriilet a Batthyanyak birtoka.

30 ScHOPFLIN Aladar, Ahol gyermek voltam — Pozsony, nyomdai levonat, a szerz birtokaban.

31 ScHOPFLIN Aladar, Nyitrai emlék = Nyitrai irok kényve, Nitra, Risnyovszky Janos konyvnyomdaja, 19354,
4-5.

32 Uo.

33 Eppen ezért meglepé, hogy a Greguss-rokonsagot Schopflin Aladar tudomasunk szerint irasban soha
nem emlitette, ezt a visszaemlékez6 baratok informacioi rogzitik. GREGuss Mihaly latin esztétikaja a
kozelmultban magyarul is megjelent: Az esztétika kézikonyve — Compendium Aestheticae [1826], ford.
PoLGAR Anikd, Pozsony, Kalligram, 2000.

359



ItK
|rodalomtorténeti Kdzlemények
2014. CXVI1II. évfolyam 3. szam

és szlavos érzelmességét anyai 6rokségnek tartotta. Ebbél fakadt didkos almodozasa is,
ezeket hiaba rejtette el, beszélgetés kozben, mint mélybe ziimmog6 dallam, kibuggyant
beldle és enyhitéje lett vilagos, realis életszemléletének” - irja rola Bohuniczky Szefi.**
A ,redlis életszemléletet” els6sorban a nincstelenség formalta. Anyja szégyellte sze-
génységliket, és nem is nyugodott bele életiik kereteinek megvaltozasaba, mindenaron
el6 akarta teremteni a fitgyermekek tanulasanak anyagi hatterét.

Anyamnak az lett a legfontosabb, hogy jomddban €16 rokonaink meg ne tudjanak sem-
mit, mert gazdag el6tt a szegény hidba artatlan, mindig binosnek latszik. A pozsonyiak
folfogasa akkoriban ilyen volt. Edesanyamban annyira fejlédott a gég, hogy tobbet nem
is lattuk mosolyogni. [...] Pozsonyban a lakasunk tele lett kosztos diakkal, Ida hugom
[valéjaban névére — Sz. A.] varrt, anyam a kaszarnya lakoira foltozott [...] egyetlen cél-
juk, hogy a fidk tanuljanak és Griemberek legyenek. Azt hiszem Pozsonyban mi voltunk
a leggondozottabb gyerekek.”

Egyfajta gatlas, az élete végéig a visszahuizodo mértéktartasban, ugyanakkor dntudat-
ban kifejez6d6 kisebbrendiiségi érzés is itt rogziilt Schopflin Aladarban, mint ezt két
kiilonb6z6 idépontban sziiletett emlékezése mutatja. Az iskolaban a stiglic*® ginynevet
kapta, mégpedig azokrol a gazdag rokonoktol sziinteleniil arado, de mindig fako hasz-
nalt zsakettekrdl, amelyeket édesanyja raalakitott, és amelyekben végigjarta iskolait,
hiaba volt az eredendéen tinnepi viselet. ,Ezért lett fontos a jeles bizonyitvany: te-
kintélyt kellett szereznem a kizoldelt zsakettoknak.” Egy masik, a hetvenedik szii-
letésnap alkalmaval irt — a birtokomban 1évé gépiratos — visszaemlékezés-vazlat is a
nincstelenség donté élményét jelzi:

Ha [...] keresem, mi volt életem folyasaban az, ami a legnagyobb hatassal volt erre az
életre, akkor azt kell mondanom, a szegénység. Nem a nyomor, mert a sz6 szoros értel-
mében vett igazi nyomort nem ismertem meg. Mindig volt rendes szallasom, ttirhetd
ruham, a cip6mnek talpa, éhezni sem éheztem soha. De mindig szegény ember modjara
éltem, csak annyim volt, amennyib6l meg tudtam élni. Eletem elsé szakat kilenc éves
koromig szerény jomodban, egyszeri falusi béségben toltottem, de aztan sziileim elsze-
gényedtek és igy keriiltiink Pozsonyba [...]. Ez a tisztességes szegénység aztan végig ki-
sért életemen és tobbé kevésbé ez alakitotta jellememet is. Ett6l keriilt belém az a fogya-
tékossagi érzés, amely aztan nem hagyott el és megbénitotta fejlédésemet. Ettd] lettem
fiatal koromban félénk, félszeg, az emberek kozott nehezen tajékozodo, az élet gyakorlati
dolgaiban jaratlan, 6nmagammal elégedetlen. Ezért fordult mindig rokonszenvem a sze-
gények, az elnyomottak, meghajszoltak felé. Nem maradt el télem ez a hi kisér6m maig
sem, amikor mar teljes 6nérzettel allhatok meg az emberek, barki el6tt.*

34 BOHUNICZKY, i. m., 106.

35 Kézirat, a szerz6 birtokaban.

36 Verébalkatt, tarka énekes madar.
37 Uo.

38 Kézirat, a szerz6 birtokaban.
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Ide kivankozik azonban még néhany mondat a csalad tobbi tagjardl. A kritikus édesap-
janak, Schopflin Gyulanak és csaladjanak sorsa valéban rosszabbul alakult a tobbieké-
nél. A nagyapa, (III.) Johann Georg (1792) — szintén gazdasz volt, de 14 éves koraban 6
is eltoltott egy évet a pozsonyi evangélikus liceum filozofiai és teologiai tanfolyaman.”
A Nyitra megyei Szolcsanyban halt meg, ahol az ott birtokos Odescalchi herceg inté-
z6je volt.** (Schopflin Aladar édesapja, Schopflin Gyula is szerepel a pozsonyi liceum
osztalyjegyzékeiben, az 1844/45-6s tanévben mint 11 éves kisdiak, aki ,élelmen nagy-
anyjanal van Pozsonyban”) A nagyapara és feleségére, a katolikus vallasu Catharina
Langra késébb Nagyapponyban talalunk ra. Elsésztlott fiuk Schopflin Karoly, 1824-bél,
hatodik gyermekiik Schopflin Gyula. Még egy testvér sziiletett a hazassagbol, de csak a
két megnevezett fit maradt életben. (A gyerekek keresztsziilei az Apponyi grofok, ami
egyszerre mutat patriarchalis viszonyt és azt is, hogy a minddssze 78 hazbdl allo, fold-
muvelésbdl €16 telepiilésen nem volt a csaladnak rangban megfelel6 kozéposztalyi tar-
sa.) Schopflin Aladar nagybatyja, Schopflin Karoly orvosdoktor lett, tanittatasat kéren-
dé apja az Apponyi csaladhoz fordult, Apponyi grofné pedig Zay Karoly grofot kereste
meg (aki a magyarorszagi evangélikusok egyhazi és iskolai féfeliigyel6je, intendansa
volt), hogy a kivalé ifjut 6sztondijban részesitse. Schopflin Karoly orvosdoktor Verbén
telepedett le.** Apai nagybatyjat Schopflin Aladar sehol nem emliti.

Iskolak — Pozsony

Schopflin Aladar - és Géza 6ccse — a népiskola utan a pozsonyi evangélikus liceumba
kertlt tanulni.

Pozsony hatalmas multa varos volt; fekvésénél fogva régota betoltotte a kulturalis
kozvetit6 szerepét Bécs és Buda kozott. A hajdani koronazévaros a nador mikodésének
szinhelyéiil szolgalt, am a 19. szazad masodik felében szerepe csokkent, noha még joval
tobb volt, mint egyszer( vidéki varos. 1880-ban hozzavetSlegesen 48 ezer fényi lakot
mondhatott magaénak.*” Bar patinaja megvolt, szerepe ekkoriban atmenetileg leérté-
kelddott, s csak a szazadvégi kapitalista ,grindolasi” hullamban kezdett Gjbdl igazan
fejlédni. Ez azonban mar éppen arra az id6re esik, amikor Schopflin Aladar 1894-ben
végleg elhagyta Pozsonyt. 1877-ben viszont még itt tartézkodott: Puskas Tivadar fivére
ekkor kototte be az elsé telefont a Grassalkovich-kastély lakoi szamara, majd révide-
sen — jellemzden — néhany iparos is élni kezdett a technikai lehetéséggel.* Pozsony-
ban j6 néhany — a Maria Terézia-id6kben épitett — barokk stilusu varosi palota is allt,

39 Levéltari forrasokat idéz erre vonatkozbéan FUKARI, Schopflin Aladar magyarorszagi..., i. m., 84.

40 Masforrasok szerint kozben grof Palffy Lipot borostyankéi birtokan is volt tiszttartd, miutan gyermekei
utan feleségét is elvesztette és Gjrandsiilt.

41 Lasda 6. jegyzetet.

42 Eleondra BABEJOVA, Fin-de Siécle Pressburg: Conflict and Cultural Coexistence in Bratislava 1897-1914, New
York, Boulder, 2003 (East European Monographs, 617), 35.

43 Jan VYHNANEK szocikke a pozsonyi telefonhalézatrol: Ortvay adatbazis, A Pozsonyi Kifli Polgari
Tarsulas internetes adatbazisa.
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az 1760-ban épitett Grassalkovich-épiilet mellett a Balassa, az Esterhazy, a Csaky és a
Zichy csaladok jovoltabol. 1884/86-ban megépiilt az 0j Fellner és Helmer-féle szinhaz-
épiilet, mely magyarul irta homlokzatara: ,Varosi szinhaz”* és amelyet a teologushall-
gato-jsagird Schopflin Aladar gyakran latogatott. 1890-ben 460 méter hosszu allando
vashidat avatott a varosban Ferenc Jozsef, amelynek épittetését Baross Gabor stirgette.
Pozsonyban mar a 15. szazadban volt felsGoktatas, azonban tanarai egy id6 utan el-
hagytak az egyetemet, mikodése megsziint, s csak II. Jozsef idején indult Gjra mint
kiralyi akadémia. 1850-t6] jogakadémia miikodott a varosban, az evangélikus liceum
keretében pedig bélcsészeti, jogi és teoldgiai képzés. Irok sora kotddétt a varoshoz, Ti-
nodi Sebestyéntdl Csokonain, Kisfaludyn, Kolcseyn, Jokain és Reviczky Gyulan at egé-
szen a Schopflinnél néhany évvel fiatalabb Gyoni Gézaig. A tuddsok sora is impozans:
Kempelen Farkas, Bél Matyas, Pray Gyorgy, Ronay Jacint, Romer Floris, Schedius Lajos,
a Ponori Thewrewk csalad kotédtek ide vagy indultak innen. Megemlitjiik még Ortvay
Tivadart — Schopflin iskolai évei alatt a jogakadémia tanara és a katolikus orsolyitak
tanitoképzojének igazgatdja volt —, aki a varos tereinek és épitészetének torténetét is
megirta.” Liszt Ferenc elsé nyilvanos hangversenyének szintén Pozsony volt a helyszi-
ne, Dohnanyi Erné és Bartok Béla pedig részben itt alapoztak meg késdbbi palyajukat.*t

Meglep6 Schopflin visszaemlékezése a varos multjara vonatkozoéan: ,A varosban
mindenitt torténelmi kovek kozott jartunk, de errél nem sok hatarozottat tudtunk. Az
akkori kozépiskolai tanitasra jellemz6, hogy tanarainknak sohasem jutott esziikbe — pe-
dig mind lelkes hazafiak voltak — ennek a torténelmi leveg6ji varosnak torténelmi em-
1ékeirél beszélni. [...] Csak homalyosan sejtettiik, hogy Pozsony utcain a magyar térténe-
lemben jarunk.™ A mindossze alig ezer f6t szamlalé Manigarol érkezé Schopflin csalad
szamara komoly léptékvaltast jelentett, hogy bekoltoztek az egykori févarosba. ,,Pozsony
egy mas vilag volt, tele csodakkal és bonyodalmakkal” - emlékszik Schopflin Aladar, s
hozzateszi: pozsonyinak tartja magat, a varos ,szellemi sziil6varosa”*® A vidékrdl a va-
rosba keriilés — noha a csalad ezt akkor kényszerként élte meg — a tarsadalmi moderniza-
cio egy lépcsdjének megugrasat is jelentette. Az apa betegsége és halala véglegessé tette a
varosi létet, a fiai elé nevel6dési-mivelddési igényeket allito, birtok nélkiili 6zvegyasszony
falusi kornyezetben nem is tudott volna egzisztencialis lehet6ségeket biztositani a csalad-
janak. ,Roppant szégyelltem falusi voltomat, érzékeny és képzel6d6 gyerek voltam, azt
hittem mindenki lenéz és kinevet. Ostobanak és tigyetlennek éreztem magam a varosi
gyerekek kozt, nem tudtam veliik igazan Osszebaratkozni.” A sziil6i szigor tovabbra is
fogta, ,szabott id6re kellett hazajarnunk” — emlékszik Schopflin, szemben azokkal a ma-
gyar parasztfiukkal, akik majd hazamennek gazdalkodni, és akik 6reg nénikéknél lakva

44 BABEJOVA, i. m., 80, 373-374.

45 Orrtvay Tivadar, Pozsony varos utcdi és terei: A varos torténete utca és térnevekben, Pozsony, Wigand F. K.
koényvnyomdaja, 1905. Unokadccse, Ortvay Rudolf fizikus volt, Neumann Janos tanara.

46 AIXINGER Laszld, Pozsony, bev. JaANkovics Marcell, Bp., Révai, 1938 (Magyar Kisebbségi Konyvek: 2.
sorozat, 6).

47 ScHOPFLIN, Ahol gyermek voltam..., i. m., 3.

48 Uo.
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meglehetds szabadsagot élveztek, ,bandaztak”* Magyarnak lenni azonban el6kel6nek
szamitott.

A csalad legalabb kétnyelvi volt, németiil és magyarul beszélt, s6t, mint Schopflin
Aladar visszaemlékszik ra, gyerekkoraban 6 maga is jol beszélte a ,népi szlovak nyelvet”,
késébb nem rejtette el, hogy veszteség volt a nyelv elfelejtése: ,sajnalom, hogy el hagytam
veszni a szlovak nyelvismeretemet, bar a nyelv struktiraja ma is bennem van”.*

Bar az 1868-as nemzetiségi egyenjogusitasi torvény a nemzetiségek szamara
széles kort anyanyelvhasznalatot igért, ez nem feltétleniil valésult meg a gyakor-
latban. Az egységes nemzetallamot teremteni akaré magyar nacionalista politi-
kaban ez volt a (nyelvi) terjeszkedés ideje. Pozsony a német, magyar és szlovak
kultara talalkozasi pontjan fekiidt, a varosban keveredett a német, a magyar és a
szlovak szo.

A magyar kozéposztaly tulnyomorészt tisztvisel6kbél allt, ezek voltak az Gri nép a német
polgarok, mesteremberek, szatocsok, szél6miivesek szemében. Akkor, a 80-as években indult
nagy lendiilettel az asszimilacié. [...] fillemben van egy fiatal lany szava, aki a Mihaly utcan
ezt mondta mamajanak: - Aber Mama, sprechen wir ungarisch, es ist doch eleganter.™

Mint Schopflin Aladar szavai is utalnak ra, a varos harmas tagolédast, hierarchiat
mutatott: az ari réteget a magyarsag, a polgarit a németek képviselték, a termeld
foglalkozasokat pedig els6sorban a szlovakok. Vagy ahogyan akkoriban mondtak:
avaros reggel szlovak volt (ekkor jottek a piaci arusok), délben magyar (ez volt a hi-
vatalnokok ebédideje), este pedig német (mert ez volt a kultira nyelve).”* Schopflin
Aladar csak egy késdi visszaemlékezésében tesz emlitést rola, hogy a varos tulaj-
donképpen négy komponensi, négynyelvi volt, szamottevd zsid6 népesség is élt a
varosban:*

Sokat 16dorogtiink a varosban, nézegettiik az éreg hazakat, valami félelemérzéssel jar-
tunk a ghettéban, melynek két végén még akkor ott volt két nagy vaskarika — ezekhez
erdsitették hajdan a lancokat, melyekkel a ghettét elzartak. Akkor még élénken éltek a
tiszaeszlari hires per emlékei, s mi furcsa érzésekkel jartuk az észeresek boltjait, néz-
tik az elébiik asztalokon kirakott tomérdek 6cska holmit, a korulottitk zsivajgd népet,
a nagyszakalli kaftanos oregeket, lompos, rikacsolé vagy érthetetlen nyelven hadard
asszonyokat és gyerekeket. Olyan volt ez, mint valami exotikus, idegen vilag, izgalmas
és egy kis halk félelmet kelté.**

49  Uo.

50 SANDOR Dezs6, A Hiradonal kezdte meg karrierjét Schopflin Aladar, Hirad6 [Pozsony], 1930. nov. 28., 7.

51 ScHOPFLIN Aladar, Asszimilacié és irodalom, Nyugat, 1939/5.

52 Mészaros Andras, a pozsonyi Comenius Egyetem magyar tanszéke professzoranak szives kozlése. Itt
koszonom meg pozsonyi kutatasaim soran nyujtott segitségét és tanacsait.

53 SCHOPFLIN, Ahol gyermek voltam..., i. m., 2.

54 Uo, 3.
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A korabeli helyi sajté azonban a zsidosagrol szolva kiemeli, hogy a pozsonyi zsidosag
nem asszimilalodik eléggé, a bécsi sajtot partolja, a hazait nem ismeri.”

A harmas, illetve négyes egyiittélés magyarazata a reformacio és az ellenreforma-
ci6 hatasaban keresendd, s abban, hogy a varos a magyarorszagi zsidésag nyugati-
keleti modernizacids torésvonalan helyezkedett el. A 18. szazad elsé felében — amikor
Schopflin felmendi erre a vidékre érkeztek — Pozsony 4862 adokételes polgarabol 4110
volt német, 488 magyar és 164 szlovak anyanyelvi. 1890-ben — ekkor Schopflin Ala-
dar még a varos teologiajanak hallgatoja — a lakossag 59,9%-a volt német, 19,6%-a ma-
gyar, 16,6%-a szlovak; az 0sszlakossag 8,9%-a tartozott a zsido6 felekezethez.** 1890-t6l
a németek szama évtizedenként hozzavetdlegesen tiz-tiz szazalékkal csokkent, azaz
magyarosodasuk nagy iitemben folyt, a magyaroké ennek megfelel6en ugyanilyen
itemben nétt.” De mégis: Pozsony magyarosodoban 1évé német varos volt. A pozso-
nyi zsidosagrol a mai torténész fontosnak tartja kiemelni - s ez némiképp ellentmond
Schopflin korabban idézett tapasztalatanak -, hogy mig a kelet-szlovakiai zsidosag
jiddist beszél6 ortodox volt, addig a pozsonyiak elsérangi németet beszéltek.’®

Voltak persze, akik nagyon is szamon tartottak a nyelvi-nemzetiségi eredetet.
Schopflin Aladar iskola- és évfolyamtarsa volt a német eredeti Limbacher Rezsé. Fia,
ifjabb Limbacher Rezs6, mar magyarositott névvel, Peéry Rezs6ként lett a nyugati ma-
gyar irodalmi emigracié megbecsiilt alakja 1956 utan. Eletrajzi visszaemlékezésében
édesapjarol irja a kovetkezoket:

Egy izben magahoz hivatta az akkoriban mar magyar tannyelvt evangélikus liceum fé-
lelmes tekinteti német igazgatdja, Michaelis [M. Vilmos], s négyszemkozti beszélgetés-
ben zord modorban figyelmeztette apamat, hogy német szarmazasu és anyanyelvii [...]
és viselkedjék ennek megfelelden. Ez a szerencsétleniil bizalmaskodd, a faji szolidaritas
kotelékei fel6l érdek16do, erészakos, zord és idegen beavatkozas, persze, éppen ellentétes
iranyban hatott: [...] tudatosabba tette magatartasat, amely a kétnyelvli ember ironikus
tavlatabol, mindennemt fanatizmustdl iszonyodva, tiirelmesen szemlélte az emberek
hovatartozasanak kérdését.”

Az 1607-ben megnyilt pozsonyi evangélikus liceum, Schopflin Aladar iskoléja, sajatos
hagyomanyt képviselt.® Az els6 rektorok Strasbourgbél, tehat éppen a Schopflinek vi-
dékérol keriiltek ide, s az ottani mintaiskolak modelljét hoztak magukkal. A protestans

55 Nyugatmagyarorszagi Hirado, 1893. szept. 14.

56 AIXINGER Laszlo statisztikaja 12%-os zsid6 lakossagrol tud. I m., 48.

57 SzaRKA Laszlo, Pozsony etnikai valtozasai és a varosi kozigazgatas a két vilaghabori kozott = Fejezetek
Pozsony torténelméb6l magyar és szlovak szemmel, szerk. Czon Gabor, Kocsis Aranka, ToTH Arpad,
Pozsony, Kalligram, 2005, 405.

58 BABEJOVA, i. m., 51-52.

59 PEERY Rezs6, Requiem egy orszagrészért, Minchen, Molnar Ny., 1975 (Auréra Kiskényvek, 7), 13.

60 Schopflin Aladar iskolait illetéen az elsédleges tajékozodashoz felhasznaltam FukARrr Valéria
ismeretterjeszté munkajat: Egy régi alma mater: A pozsonyi evangélikus liceum és teologiai akadémia
utolsé negyven éve (1882-1923), Pozsony, Kalligram, 2003.
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iskolak miikodésének alapelveibdl ki kell emelni, hogy nem voltak minden iskolara
nézvést kotelezd tanterveik, azokat az egyes tanintézetek rektorai dolgoztak ki, s az
egyhaz hagyta jova. Az 1710-es években Bél Matyas lett a liceum igazgatdja, aki a tobb-
nyelvi kozosségben a ,hungarus 6ntudatu” mentalitast képviselte. Ezt a sajatosan ren-
dies tudatot Eurdépaban ismeretlen, s egyediilallo kulturtorténeti jelenségnek szokas
mondani. Azt jelentette, hogy az allampolgari hovatartozas olyan erds allamtudatot
sugallt, amelyben a csoporttudat kialakulasaban a nyelvek a kozos allami 6sszetar-
tozashoz képest alarendelt szerepet jatszottak.® Fels6-Magyarorszagrol — Eperjesrél
- Kazinczy is feljegyezte a Palyam emlékezetében, hogy milyen magatdl értet6dd, bar
differencialt is a nyelvi tarkasag. Szaz évvel Schopflin el6tt Eperjest ,nevezetessé teszi
[...] hogy itt négy nyelv van divatban. Az igazsag emberei és a papsag s a tanitok és ta-
nulok mindig deakul beszélnek, az urasagok magyarul is, a polgarsag németil, és totul
minden...”.** S bArmennyit valtozott a nyelv szerepe, bArmennyire dominans nemzettu-
dat-képz6 elemmé valt is, a hungarus-tudat kisugarzasa egészen a 20. szazad kozepéig
tapasztalhato volt, a két vilaghaboru kozti Pozsonyban is emlitik.

A protestans tantervekben a 18. szazad végétél mar kotelez6 nyelvvé emelték a ma-
gyart, s torekedtek ra, hogy a kzép- és felséiskolakban (2-6. osztalyban, a mai értelem-
ben vett kozépiskolaban, illetve kétéves f6tanodéaban) a latin helyét a magyar vegye at,
ugyanakkor az elemi ismereteket még németiil tanitottak. 1842-t6l sz(int meg végleg a
latin nyelvii képzés, két évvel a magyar allamnyelv bevezetése elétt, és indult el par-
huzamosan a német, a szlovak és a magyar oktatas. A szlovak ag valt le, 6k a biblikus
cseh nyelvet hasznaltak, a németek pedig erésen tendaltak a magyarok felé.®> Az 1842-
es év fontos allomas volt az evangélikus taniigy torténetében, ebben az évben jelent
meg nyomtatasban az un. zay-ugroci tanterv, aminek nyoman a fels6-magyarorszagi
protestans iskolak magyar nyelvi tanszékeket allitottak fel, és a tantervekbe belekeriilt
a magyar és az eurdpai irodalom torténete is. (Ismeretes, hogy Greguss Mihaly mar
id6kozonként ezel6tt is magyarul adta elé az altala tanitott bolcsészeti targyakat.®)
A pozsonyi liceum azonban mar ezt megel6zéen kozadakozasbol létrehozta sajat ma-
gyar nyelvi tanszékét, 1845-t6] pedig a felsébb osztalyokban minden tantargyat ma-
gyarul tanitottak.®® Schopflin Aladar liceumba keriilése el6tt iktattak a tanrendbe Tol-
dy Ferenc kétkotetes munkéajat, A magyar nemzeti irodalom torténetét (1852). Schopflin
Aladar tanara, Albert Jozsef a pesti egyetemen Greguss Agost, Toldy Ferenc el6adésait
hallgatta, és Karman Mor pedagogiai elveit hirdette. Az 6 kozvetitésével valt ismertté
Beothy Zsolt felfogasa is Schopflin Aladar szamara. Irodalomszemléletét ekként tehat a

61 BirO Ferenc, Nyelv, ,tudomanyok”, nemzet, Holmi, 17(2005)/méajus, 582-583; HEIsZLER Vilmos, Soknyelvii
orszag multikulturalis kozpontja: Németek és szlovakok a reformkori Pest-Budan, Budapesti Negyed,
2(1994)/2 (nyar), 5-22.

62 1dézi BirO, i. m., 583.

63 Mészaros Andras szives kozlése.

64 MEszArRos Andras, A magyar nyelv és irodalom oktatasa a Pozsonyi Kiralyi Akadémian és a Pozsonyi
Evangélikus Liceumban a XIX. szazadban, Forum: Tarsadalomtudomanyi Szemle [Somorja], 6(2004)/2, 9;
FenEr Katalin, Egy reformkori egyhazi lap torténetéhez, MKsz, 120(2004), 390.

65 MESzZAROS, i. m., 10.
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Toldy-féle nemzeti klasszicizmus és a Bedthy-féle pozitivizmus alakitottak, ha kevéssé
tudatosan is még.®

Schopflin iskolaévei alatt, 1886-ban jelent meg az evangélikus kozépiskolak egysé-
ges, autoném tanterve, az un. Bohm-tanterv.”” Ez a gimnaziumi oktatas legfébb céljat
nem pusztan az ,altalanos miveltség” megszerzésében hatarozza meg. A feladat

az értelmi er6nek oly mérvii kifejtése, hogy a tanulé 6nallé itélésre szert tegyen, mely
6t elsésorban az egyetemi tanulmanyokra, azutan pedig barmely tudomanyos foglalko-
zasra képesiti. [...] A gimnaziumi oktatas f6 célja [...] nem befejezett rendszeres ismeret
nyujtasa egy targyban sem, hanem a tudomanyos lelkiilet megteremtése. Ezen lelkiilet-
nek pedig a tudomanyok alaptérvényeinek pontos és lehetéleg minden oldali ismerete
s az idealizmus iranti lelkes szeretet és ragaszkodas képezik alkoté mozzanatait. [...]
képesiteni kell a tanuldkat arra, hogy egyrészt az igazi és hamis ideél kozt kiillonbsé-
get tehessen, masrészt az eszkozoket ismerje, melyekkel e célokat megvaldsithassa. [...]
Amennyiben mindezeket embertarsainkkal valé szovetkezésiink tutjan kell elérniink,
annyiban sziikkséges a f6 kozlekedési eszkoznek, az anyanyelvnek és mas modern nyel-
veknek pontos kezelése.*®

Az idézet harom lényeges eleme az 6nallo itélderd, az idealizmus és a nyelvek (anyanyelv
és modern nyelvek) megszerzése, ismerete, birtoklasa, hasznalata. Leckekdnyve szerint
Schopflin Aladart az 1890. junius 16-an nyert érettségi bizonyitvany® alapjan iktat-
tak a ,theoldgiai akadémia” anyakodnyvébe mint nyilvanos rendes hallgatot, a végzés
idépontja ugyanezen dokumentum szerint 1894. szeptember 7.”° Neves tanarok tani-
tottak. Az akadémia igazgatdja Schneller Istvan volt, aki Halléban és Berlinben hallga-
tott teologiat.”! Schneller vallas- és neveléstorténetet, német nyelvet tanitott Schopflin
Aladarnak. Nevesebb tanarai kozott volt Pukanszy Béla (héber nyelv, zsoltarmagya-
razat, neveléstorténet, Otestamentumi egzegézis, bolcsészettorténet), Masznyik Endre
(egyhazi dogmatika), Csecsetka [Cecetka] Sdmuel (0kori és kézépkori egyhaztorténet),
Vasskd Gyula (apostolok cselekedetei), Stromp Laszlo (Ojszovetségi hermeneutika) és
Trsztyenszky Ferenc (homiletika). Két szemeszteren at hallgatott ,bibliai tot nyelvet”,
azaz tudott régies-egyhazias szlovakul is (a mar t6le emlitett ,népi szlovak” mellett).

66 Uo., 15.

67 Bohm Karoly (1846-1911), filoz6fus, akadémikus. 1870-t6] a pozsonyi evangélikus liceum tanara volt,
majd a budapesti evangélikus gimnazium tanara és igazgatdja lett. 1881-ben 6 alapitotta a Magyar
Philosophiai Szemlét.

68 SzerLEnyr Odén, A magyar ev. iskolak torténete a reformaciotol napjainkig: killénos tekintettel a
kozépiskolakra, Pozsony, Wigand, 1917, 149-150.

69 Erettségi bizonyitvany 207/1890. OSZK, Schopflin Aladar és [ifj.] Schépflin Gyula (1910-2004) hagyatéka,
Fond 436.

70 Theologiai Akadémiaileckekdényv, OSZK, uo., Fond 436.

71 Schneller Istvan (1847-1939), eperjesi teologiatanar volt, onnan keriilt Pozsonyba 1877-ben. 1895-ig allt
az akadémia élén, majd a kolozsvari egyetemen a neveléstudomany tanara lett. Erdély elcsatolasa utan
Budapestre kolt6zott. 1913-ban az MTA levelezd tagjava valasztottak.
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Beszédes azonban tanarainak neve. A liceumi értesiték és akadémiai évkonyvek’ tu-
doésitanak a liceum névendékeinek nemzetiségi hovatartozasarol is. Az 1882/83-as tan-
évben az I-VIIIL. osztalyok tanuloi kozott 188 volt a magyar, 110 a német, 34 a szlovak, 7
a roman, 2 pedig szerb nemzetiségi.”” Egyértelmu volt tehat — szemben a varos lakos-
saganal tapasztalt aranyokkal — a magyar dominancia.

Nem az egyetlen kozépiskola volt az evangélikus liceum, rajta kiviil volt még kett6:
a kiralyi katolikus fégimnéazium és a realiskola. A ,realistak” tobbnyire német ajka
polgarfiuk voltak, sajatos jegyiik a tobbiek szemében az volt, hogy nem tanultak latint,
s ezért a masik két iskola névendékei le is nézték Gket. ,Olyan nagyon mi sem tanul-
tunk - irja a kozépiskolara visszatekinté Schopflin —, de a latin-tanulast valami meg-
kilonboztetd, ari dolognak éreztiik. Talan a régi rendi vilagbol maradt meg ez az érzés,
akkorbol, mikor a latin-tudas a nemes ember megkiilonboztetd jele volt...””

A kisiskolas Schopflin Aladar tizévesen kertilt a liceumba, s ott nyolc évet toltott
el, majd lépett elé teologushallgatova. A liceumi tanulok tarka tarsasagarol szamol
be egy kés6i emlékezésében, mely jol jelzi, hogy nemcsak regionalis hatokore volt a
tanintézetnek.

A pozsonyi liceista az iskolaban megismerhette az 6sszes magyarorszagi embertipuso-
kat, dunantali magyarokat, alféldieket, bacskai és tolnai németeket, felvidéki totokat.
Erdélybdl is volt mindig egypar fit, egy régi osztondij-alapitvany odavonzott néhany
gorogkeleti szerb és roman gyereket is, minduntalan akadt koztilk maramarosi ruszin
fiu is. Két osztalytarsam, testvérek, Mexicoban sziiletett — erre mindfelett biiszkék vol-
tunk.”

JFalurol jott, gyava, 0j kis diak™ként emlékszik magara, akibe egész kornyezete egész
kicsi kora oOta sugarozta a tekintélytiszteletet, s akit éppen az iskola ingatott meg eb-
ben. Jelentékeny publikaciés eredményei vannak a pozsonyi liceum és a teologia ta-
narainak, munkassagukban mégis van valami, ami szomorusagra, sajnalatra mélto is.
Schopflin 1910-ben a Nyugatban idézte fel egyik kozépiskolai tanara, Kamory Samuel
tragédiajat. Kimory nagy ambicioval tért haza a német egyetemekrél, s ahelyett, hogy

72 A pozsonyi agostai hitvallasi evang. Lyceum értesit6i, ill. A magyarhoni ag. hitv. ev. keresztyén egyhaz
egyetemes Theologiai Akadémiajanak évkinyvei az egyes tanévekre.

73 FuxAri, Egy régi alma mater..., i. m., 37. A szlovak diakok alacsony szdma miatt az 1870-es évektdl
szlovak 6nképzékor nem is mikodott mar az iskolaban, de az iskolai iinnepélyeken egészen a
szazadforduldig szlovakul is hangzottak el versek, beszédek. Fukari tovabbi adatai (uo., 35-36)
tajékoztatnak a névendékek tarsadalmi statuszardl is, a csaladfenntarté sziil6 foglalkozasa alapjan.
Ugyancsak az 1882/83-as tanévre vonatkozo adatok szerint a 359-es osszlétszambol 174 diak édesapja
volt értelmiségi foglalkozasu, 70-é 6nalld 8stermeld, 86-é iparos és keresked6, 17-é magantisztvisel,
12-é pedig ,személyes szolgalatot tevd”. Schopflin Aladart nem tudjuk besorolni a megadott
kategoriakba. A didksag felekezeti hovatartozasat is rogzitik az évkonyvek, ezek szerint a hivatkozott
tanévben 204 evangélikus, 55 helvét, 48 katolikus, 9 gorogkeleti és 25 ,mézesvallasu” gimnazista tanult
az intézményben.

74 SCHOPFLIN, Ahol gyermek voltam..., i. m., 3.

75 Uo.
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bevaltotta volna terveit, nevetséges, grafoman megatalkodottsaggal fogott nagyara-
nyu nyelvtudomanyi munkakba. Leforditotta a Bibliat és a Korant, 9000 ives (!) la-
tin—arab szotart szerkesztett.”* Ballagi Mor azonban megbiralta munkéssagat, és bar
ezzel a tudomanyos nyilvanossag szamara nevetségessé valt, a tanar igyekezete nem
lett kevesebb. Kamory a gyerekek szemében is komikus volt, az 6rain nem tudott fe-
gyelmet tartani, azok rendre botranyba fulladtak, s kézismert volt, hogy az 6rakrol
kimenekiilt az 6t kigiunyolo, fegyelmezetlen fiuk gyiilekezetébdl. Egy ilyen alkalom-
mal latta meg 6t az els6 osztalyos Schopflin, s elcsodalkozott: ,hat lehet a didknak ora
alatt, a tanar el6tt igy rendetlenkedni! A tekintély fogalma, melyet egész kornyezetem
belém szuggeralt egész kicsi korom ota, elkezdett inogni és vele az az egész kép, melyet
buta kis gyerekeszemmel egész vilagomrol: az iskolaroél alkottam. A tanar, aki addig
sérthetetlen, megkozelithetetlen szentség volt el6ttem, egyszerre alazuhant szemem-
ben s feltamadt vele szemben a kétség, a kritika, a bizalmatlansag™” A személyes
torténetben van altaldnositas is, a torténet

érdekes annyiban, hogy nem allt egyediil a régi magyar vilagban. Két-harom emberolts
el6tt béven teremtek a magyar protestans iskolak koril a fajtajabol valé alakok. Nem
mind olyan hébortosak, mint 6, de sokban hozza hasonlok. Kulf6ldrél hazajott éreg
diakok, akik teletomték fejiiket mindenféle félig megemésztett tudassal, aztan szellemi
dispepsiaban élték le életiiket. Amit alkottak, leveg6be vald kapkodasa olyan emberek-
nek, akik egy pillanatra megfiirédtek egy nagy kulturaban, aztan idehaza elvesztettek
vele minden kontaktust s bogaras délibab-kerget6k lettek [...]. Nem szabad csupan csak
a nevetségeset latni benniik, hanem meg kell latni a meghatot is: a tehetetlen kiizdel-
met az eszkozok fogyatékossagai ellen, a roppant szellemi eréfeszitéseket, amelyekben
életiik elégett, a tudomany szertelen szeretetét, amely 6ket eltoltotte. Tudomanyos mul-
tunk tele van az ily mdédon elvérzettek holttesteivel.”

Ez az 1880/90-es évekrdl szolo 1910-es szoveg ravilagit a szazadfordulét megel6z6
szellemi pangasra még egy olyan elit kozegben is, mint a pozsonyi liceum és teolo-
giai akadémia. Arra, amit Schopflin tanulmanyai egész soraban, végiil 1937-es iro-
dalomtorténetében is felidéz. Ez utébbiban Osvat Ernére hivatkozva emliti Szinnyei
ynagy irodalmi hullajegyzékét”, a sok félbemaradt tehetség bibliografiai lajstromat.
S egy érdekes képzémiivészeti hasonlatot is hoz ,Magyarorszag a teremtésnek [...]
vazlatkonyvé™t bemutatva. Ez olyan, mint ,egy gyonyor(, nagy marvanyhegység,
tele reliefekkel, kiugroé fejekkel, karokkal, emberrészletekkel, a la Rodin, melyek nem
birjak kiszabaditani torzseiket, a korilmények nyomasa és valami zsibbaszt6 va-
razslat megkotik 6ket”” Ugyanitt Schopflin elésorolja a szazadeld néhany lapjat, a

76 Kamoryrol targyilagosabban: BOTTYAN Janos, A magyar Biblia évszazadai, Bp., Reformatus Zsinati
Iroda Sajtbosztalya, 1982, 100-102. Koran-forditasa kiadatlan, az elképzelhetetlen terjedelmt szotarrél
a szakirodalom nem tud. Itt k6sz6ném meg a Szorényi Lasz16tol kapott tampontokat, adatokat.

77 ScHOPFLIN Aladar, Egy magyar tudos a régi vilaghol, Nyugat, 1910, 1632.

78  Uo.

79 ScHOPFLIN Aladar, A magyar irodalom torténete a XX. szazadban, Bp., Grill Karoly, 1937, 107.
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Figyel6t, a Szerdat, a Budapesti Naplot, mint amelyek a modernség megteremtésének
eléfutarai voltak, s Osvatot nevezi a nagy ,felszabaditonak”, aki a tehetségeket az
imént olyan plasztikusan megrajzolt ,marvanymegkotottségiikbol” életre keltette.®
A Nyugat induléasa idején még nem latszott ilyen tisztan ez a fordulat, ekkor foglalt
teret az irodalmi modernség egyelére a folydiratokban — az oktatasban pedig még
nagyon sokaig nem.

Schopflin Aladar els6 sajat komoly irodalmi élménye a gyorsiroverseny® jutalmaul
kapott Pet6fi-kotet volt, amellyel a harmadikos diak elvonult a Duna-ligetbe. Az al-
litas onmagan tdlmutatd tizenete, hogy tehat otthon nemigen volt konyv.®? Van erre
nézvést is vallomasunk téle. Egy korkérdésre valaszolva idézi fel korai lehetdségeit,
hozzaférését az irodalomhoz. ,Legelsé olvasmanyom 7-8 éves koromban Josika Csehek
Magyarorszagon cimi regénye volt, majd a Vasarnapi Ujsag néhany régi évfolyama és
Toth Kalman élclapjanak, a Bolond Miskanak néhany kétete — azok a konyvek, melyek
falusi hazunkban megvoltak.” Ezeket az olvasmanyokat tul korainak és zavaros be-
nyomast tevfknek mondja. Aztan jott a jutalomkotet, Petofi:

Ez az olvasas dontétte el a kis fia sorsat. Ekkor nyilt meg elétte egy Gj vilag: a koltészet,
ekkor vette észre el6szor, hogy a vers nem csupan olvasokonyvi tanulnivald, hanem
valami szép dolog, amitél konnybe ldbad az ember szeme, piros vagy sapadt lesz az arca,
ami fojtogatja a torkat, vagy rozsaszirmokat peregtet szép lassan, lagyan a szivére. Ed-
dig is olvasott egy csomo verset, konyv nélkil tudta a Regét a csodaszarvasrol, a Fistbe
ment terv-et, a Hadnagy uram-ot, de csak Ggy olvasta mint a Talalmanyok konyvé-t, s
ugy tanulta, mint a latin grammatikat. Nem csengett a fiilébe a nyelv dallama, a gondo-
latok ritmusa nem jatszott fejletlen kis lelkével és kevésvérti szive nem dobbant a vers
utemére. Ezen a napon el§szor.®

Ekkortdl egy ideig Pet6fi modjara nézte a kornyezetét, gondolkodott a vilagrdl, egy volt
vele. Aztan megjottek az Gjabb kolték: Arany, Shakespeare, Goethe, Heine, Byron, ,de
mind csak latogatasokat tettek (az ajtot Petéfi nyitotta nekik), s hagytak magukbdl va-
lamit, ki tobbet, ki kevesebbet a folserdiild ifja lelkében, de egy sem olvadt bele egészen,
mint Pet6fi”. Aztan észrevette az istenitett kolt6 hibait, ,megjott a nagy, vivodoé harc”, a

79

,liheg6 birkozas” vele, az ,elsé” koltével.

80 Uo.

81 Agyorsirasistantargy volt. A pozsonyisziiletésti DohnanyiErné (1877) édesapja, a katolikus gimnazium
polihisztor, mert zenét is szerz6 fizika-matematika tanara is adott ki gyorsiras tankoényvet 1873-ban
Budapesten. KumLik Emil, Dohnanyi Frigyes (1843-1909): Egy magyar gyorsiro élete és munkassaga, Bp.,
Gyorsirasi Ugyek M. Kir. Kormanybiztossaga, 1937.

82 A miuveltséghez vald hozzaférés esélye tekintetében tehat élesen kiilonb6zott a kézismert nyugatos
példak, hogy csak egyet emlitsiink, a fels6 k6zéposztalybol szarmazoé Kosztolanyi lehet6ségeitél. Lasd
pl. SzEGEDY-MaszAk Mihaly, Kosztolanyi Dezsé, Pozsony, Kalligram, 2010, 20-21.

83 Schopflin Aladar 6nmagarol = KéaaLmi Béla, Konyvek konyve: 87 magyar iré, tudés, miivészeti, kozéleti
ember és kiado vallomasa kedves olvasmanyairél, Bp., Lantos, 1918.

84 ScHOPFLIN Aladar, El6szo egy talan megirando Petdfi-tanulmanyhoz, Nyugat, 1909/6. Lasd még UG,
A fiatalsag koltéje = U6, Irok, konyvek, emlékek, Bp., Franklin-Tarsulat, [1922 utan, 19252].
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A liceum kovetkezd, IV. osztalyos tananyagat egyetlen konyv képezte, Lehr Albert-
nek az akadémia nagydijaval kitlintetett nagy Toldi-kommentarja, a Toldi: kolt6i elbe-
szélés.® A Petbfi-élményre tehat intenziv Arany Janos-élmény kovetkezett. Schopflin
ugyan nem irja le sehol, hogy Arany elementaris hatassal lett volna ra, de tudhato,
mély nyomot hagytak benne Arany életrajzi korilményei, a vidéki mozdulatlan allan-
dosag, az ambiciok érvényre jutasanak nehézségei. A Nyugat Arany-emlékszamaban
megjelent irasa a 19. szazad elejének bemutatasakor megidézi a 19. szazad végének val-
tozasra var6 kozérzetét is. Nagyszalontarol, az alfoldi varosrol szol Schopflin, de talan
sajat élményét, felvidéki kisvilaganak mentalitasat is beleszovi, amelybdl 6 tragédia-
val-szerencsével, a Pozsonyba keriiléssel kiszabadult.

Ugyanazok az egyszerl gondolatok foglalkoztatjak [az ott lakokat], ugyanazokkal a
szavakkal fejezik ki, alig lehet dolog, amiben véleményeltérés tamad kozottiik, hacsak
nem valami anyagi érdek-osszeiitkozés, szomszédi perpatvar. Eletmédjuk, foglalkoza-
suk, érdekl6désiik szlik kore ugyanaz, ami apaiké, dédapaiké volt, — a torokok kiverése
Ota itt nem valtozott semmi az emberek belsejében, nem tamadt 4j gondolat, a vilagnak
a reformacidkor kialakult szemlélete valtozatlan érvényben maradt. Szinte folosleges
volt itt az embereknek a gondolkodas, hiszen mindent, amin az embernek gondolkodni
kell, készen kaptak az 6sok 6rokségébdl. [...] Az emberek jol érezték magukat ebben a
kényelmesen egyforma életben, amely minden igénytiket kielégiti s amelyben minden
nemzedék hiven megismétli, amit az el6ttevalok csinaltak, mindenki azt érzi az élet
egyediilvalé lehetéségének, ami itt folyik, senkinek eszébe sem jut mast, tobbet, jobbat,
valtozatosabbat kivanni. [...] Az egymassal vald érintkezés is 6si mdédon megallapitott
forméak kozott folyik: hajszalnyi pontosan meg van allapitva a hang, melyen az egymas-
hoz valdk egymassal s a télik kilonbozékkel beszélnek, a moédos gazdanak a hangjan,
a szOhasznalatin, a mozdulatain meg lehet ismerni, magahoz hasonléval beszél-e vagy
zsellérrel, avagy béressel, mesteremberrel-e vagy urral. Uniformisra van berendezve az
életmdd is: mindenki gazdalkodasbdl él, tehat ugyanabban az idépontban mindenki na-
gyon ugyanazt a dolgot végzi, mindenkinek ugyanaz az érdeke, ugyanazok az 6romei,
ugyanazok az életigényei, kiillonbség csak abban van, hogy az egyik jobban ki tudja
elégiteni ez igényeket, a masik kevésbé.®

Ezek mar a févarosban €16, kozépkoru ember szavai. A liceista még nem érezte eze-
ket a visszahazd, bénité kortilményeket. Schopflin Aladar, majd Géza 6ccse is kivalo
tanulok voltak, az évkonyvek - rovidesen idézendd - tantusaga szerint. Schopflin Ala-
dar az osztalyfénokének, az iskola késébbi rektoranak, Markusovszky Samuelnek

85 ARANY Janos, Toldi — koltéi elbeszélés, Iskolak szamara nyelvi jegyzetekkel ellatta LEHR Albert,
Bp., Franklin, 1880 (Jeles Irok Iskolai Tara, 11). A konyvnek 1922-ben jelent meg 14. kiadasa, ekkor
mar Schopflin, az irodalmi vezeté kozremikodésével. A Franklin volt a korszak legnagyobb
tankonyvkiadodja, lasd REvAy Jozsef, SCHOPFLIN Aladar, Egy konyvkiado regénye, Bp., Franklin-Tarsulat,
1938, 55, 76.

86 ScHOPFLIN Aladar, A fiatal Arany, Nyugat, 1917/5 (marc. 1.), 425.
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volt konyvtari segédére.” A konyvekkel valé szoros fizikai kapcsolat jelent6ségét
nem lehet tilbecsiilni. Mindkét fit 6sztondijas volt, segélyekben részesiiltek és tobb
palyadijat is nyertek.®® Schopflin Aladar liceista munkainak cime is rendelkezésiink-
re all: Arany Janos Toldijaban talalt szoképek, allt az egyik dolgozat élén (lattuk, az
elbeszélé kolteménnyel egész évet foglalkozott az iskola). Egy masik munka cime:
Murany megvétele Gyongyossy-, Arany-, Petdfi s Tompandl. Irt dijazott dolgozatot Vi-
rosmarty lyrai kolteményei targy és miifajok szerint csoportositva, vonatkoztatassal a
kolt6 egyéni élményeire és a kor viszonyaira cimmel is. Ez utobbi dolgozat — noha a
szovegét nem ismerjitkk — sejteti a kés6ébbi tudatos tanulmanyiré és kritikus legjel-
lemz6bb vonasat, a szociologikus irodalomszemlélet alkalmazasat. Az 1887/88-as tan-
évben irott Toldi-dolgozatért 25 forint jutalmat kapott, a Murany megvételéért heted-
osztalyosként 50 forintot. Az értesitékben a neve mellett ,pd.”, azaz palyadijas jelzés
szerepel. 1889-ben a liceum jotevdinek emlékére rendezett szokasos évi innepségre
odat irt és adott el6 Schopflin Aladar, s 6 tartotta a végz6sok nevében a megnyitod
beszédet is. Az 1890. majus 27-én rendezett innepségen a nyolcadikos diak alkalmi
6dajat szavaljak. Ekkorrol van elsé adatunk arra nézve, hogy az iskolai palyazatokon
tulmenden is irt. Ugyancsak nyolcadikos novendékként mint f6jegyz6 Schopflin ve-
zette az irodalmi 6nképzokort, amelynek 149 tagja volt, a tanévben 25 wlést tartott,
ezeken 69 tag szerepelt 6nallé munkakkal, biralatokkal és szavalatokkal. A kérnek
jelentékeny sajat konyvtara is volt, 2520 kotettel.

De miel6tt a kozépiskola idealizalasanak latszataba esnénk, idézziink egy Moricz
Zsigmondrol irott tanulmanyabol, amelybe sajat élményét is beleszovi. A vidéki protes-
tans kozépiskolak élete, irja Schopflin, tipikusan egyforma. ,Toltottem én is zajos esté-
ket olyan fusttél, kalyhagdztdl vastag levegdji didkszobaban, mint a Méricz Zsigmond
diakjai, [...] allottam én is vacogd fogakkal, csukladozo térddel, konok, sapadt félelem-
mel a vallato tanar el6tt, lattam, s a magam bérén tapasztaltam én is a rosszindulatnak,
a gyermeklélekrél fogalommal sem bird korlatoltsagnak, a lelkiismeretlenségnek kial-
to példait.”® Csakhogy ebbdl mégsem a rossz maradt meg szamara, benne ,nem ébred
Moéricz Zsigmond haragja, nem lazad semmi indulat: inkabb komikus szinben latom
a visszaemlékezésen keresztiil, mindezt és végeredményben megmozdul bennem az a

87 Markusovszky Samuel (1851-1913), torténész. Megirta a pozsonyi evangélikus liceum torténetét (1896,
Wigand K.), Bél Matyasrol pedig — akinek kéziratait a teologian érizték — monografiat irt.

88 A Schopflin Aladarra vonatkozd adatok: 1886-ban Gero-féle [!] jutalomdijban részesiilt (A pozsonyi
dgostai hitvallasii evang. Lycum Ertesitdje az 1885/86-diki tanévrl, Pozsony, Wigand, 1886), a kovetkezé
évben a pozsonyi tisztvisel$ egylet segélyezd osztalya részesitette 30 forint tamogatasban (az 1886/87.
tanév értesitdje), 6. osztalyban Kaldy-féle palyadijat, 25 forintot kapott Az Arany Janos Toldi-jaban talalt
szoképek c. dolgozatért, s az emlitett segélyez osztalytol 40 forintot. 7. osztalyban (1888/89-es tanév)
messze tobb tamogatast és jutalmat kapott, mint amennyi a kételezéen befizetendé pénz (iratkozasi
dij, tandij és az értesité ara, osszesen 32.50 forint) volt. Ezzel allt szemben 40 forint az osztrak-magyar
tisztvisel6i egylettél, a Jurenak-féle jutalom, 10 forint és a Kaldy Miklés-féle 50 forintos palyadij.
Erettségiz6ként komoly megbecsiilésben és tamogatasban volt része: 38 forintot kapott Teleky-Roth
Johanna-osztondijként, egyediil részestilt 100 forintos Fekete Janos-féle 6szténdijban, és mellé nyert
még egy 50 forintos jutalmat is Vérésmarty-dolgozataért.

89 ScHOPFLIN Aladar, Magyar irok: Irodalmi arcképek és tollrajzok, Bp., A Nyugat folyodirat kiadasa, 1919, 87.
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szeretet és gyongédség, amellyel gondolatom bevon mindent, ami szomoru és kinlédo
gyermek- és fiatalkoromhoz tartozik”*

Az evangélikus teologia évei kovetkeztek. Az akadémiai értesité fontos adatokat
kozol a hallgatosag osszetételérdl. A négy évfolyam 36 hallgatdja koziil 19-en beszéltek
mindharom nyelven (magyarul, németil és totul [sic!]), magyarul és németil 6-an,
magyarul és totul 8-an, s 1-1 olyan hallgaté volt, aki a magyar és német mellett svédil,
illetve franciaul is tudott.” Schopflin Aladar a Teleky-Roth Johanna-féle és a Graeven-
féle 6sztondijakban részesiilt, elséévesként két iinnepi szereplése volt: Luther emléké-
re irt és szavalt tinnepi 0dat a reformacié napjan, s a marcius 15-ei megemlékezésen
ugyancsak egy sajat tinnepi versezettel vett részt. A kovetkezé tanévben az el6z6 évi
segitségek mellett Zay-0sztondijat is megitéltek szamara. Ez utobbi feltétele a vagyon-
talansag, a jo erkolcs és a szorgalom volt.

Az évkonyvek szerint mint teologushallgato, Schopflin Aladar rendszeresen dolgo-
zott a Gondolat cimid evangélikus havi folyodiratba.”? A kozépiskolaban Kvacala Janos
tanitotta németre Schopflint, teologushallgatoként pedig Kvacalanak Bisterfeld Janos
Henrikrél [Johann Heinrich Bisterfeld - Sz. Al irt alapveté tanulmanyét is ismertet-
te a lapban. (Kvacalat mint vendégtanart ekkor is hallgatta: a 17. szdzadi pedagogiai
megujulasrol adott el6 a teoldgian.) Ugyancsak tudhato a leckekényvbél és az évkony-
vekbdl, hogy Schneller Istvan filozéfiai szeminariuman Morus Tamas utopiajanak és
Platon Allaméanak értelmezésével és elemzésével is eltoltottek egy teljes szemesztert.
Ebbél fakad a Schopflin Aladar béviild érdeklddési korét is mutaté masik izgalmas
Gondolat-publikacio, melyet Edward Bellamy — utobb — Visszapillantas a 2000-bél 1887-
dik évre cimmel megjelent utopikus allamregényérdl irt.”? A regényt kozvetitényelven,
német forditasban és kiadasban olvasta. Az irasbol sejthetd, hogy Schopflinben van
hajlandésag az 6nallé gondolkodasra, hatarozottan nyitott az ideologiai kérdések irant,
s6t, a politikai aktualitasokra is, nem véletlen, hogy b6 évtized multan a Huszadik
Szazad szerz6i kozosségében talaljuk. Irasa bevezetsjében Schopflin ,a socidlis kérdés™
rél értekezik, melyet ,a téke és munka kozti naprél napra novekvé ellentét szult”, s
targyszertien megallapitja, hogy ipari allapotaink fejletlensége miatt nem vagyunk
érintettek az ellentét kovetkezményeiben. , A socialismus [...] hydrafeje” nalunk azért
jelenik meg, mert ,egyes bujtogatok csabité fordulatot igérd lazitasokat” végeznek.
A hazankban tapasztalhat6 zavargasok sem olyan jelentékenyek. Hozzaflizi még — az
iskola intencidinak is megfeleléen —, hogy a munkasok eszkozei nem helyeselhet6k.
Ugyanebben az évben (forditasok mellett) egy erdsen jelképesnek értelmezhetd sajat

90 Uo.

91 A magyarhoni dg. hitv. ev. egyetemes egyhdz Theologiai Akadémidjanak Ertesitdje 1890-1891, 30.

92 Gondolat: 1875-ben indult, 1895-ig mtikddott ,theologiai s philosophiai folyoirat”, szerkeszt6je Korbuly
Géza volt, kiaddja az Ag. hitv. Ev. Theol. Magyar Koér.

93 ScHOPFLIN Aladar, A jové szazad eszménye egy socialphilosophiai regényben, Gondolat, 12(1892)/nov.,
70-75. Edward Bellamy (1850-1898), amerikai ird, szocialista gondolkodd, politikus. A szocializmust
propagald regénye — Looking Backward, 2000-1887, [Boston:], Houghton, Mifflin and Company, 1888 —,
melyet szerzéje ,irodalmi fantazia”nak, a ,szocialis boldogsag tiindérmeséjé™nek nevezett, a korban
igen hires volt, angolul egymillio példanyban kelt el.
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verssel is jelentkezett. A vers az elhivatottsagrol szol, arrdl a felnéttséget megeldlegezd
vagyrol, hogy 6 is legyen valaki.

Itt allok a parton,

El6ttem az élet vad folyama zag el...
Most a parton allok,

De bejutok én is az arba idével.”*

A személyes emlék még egy versen atiit, a csaladi imakonyvbe felirt holtak érzelmes-
meghatott felidézésekor.”” Egyéb alkalmi kolteményei - tobbnyire illendd vallasi 6dak
- penzumok, stilusimitaciok, iskolas utanzasok.

1892 juniusaban Schopflin Aladar megbukott a lelkészi alapvizsgan, azt csak szep-
temberben sikeriilt elégségesre abszolvalnia. Ez az adat kiegésziti, amit egy késdi inter-
jujaban diszkréten elhallgatott, s csak a teologiatol valo tavolodasat jelzi: ,minél inkabb
kozeledtem a végéhez, annal jobban huzédoztam attdl, hogy pap legyek. A negyedik
évet még becstilettel leszolgaltam [...] és beiratkoztam a pesti egyetemre filozopternek.
A muzsa persze itt sem hagyott békén, s a Vasarnapi Ujsag hébe-hoba kozolte is egy-egy
versemet”.”® Az dnadat kiegészitésre szorul. A bukassal elvesztette 6sztondijat, s hogy a
féiskola négy évét befejezhesse, bevételre volt sziiksége a csaladnak, kiillonosen, hogy
Schopflin Aladarnak volt még két ifjabb testvére: az iskolai lépcsékon 6t mindenben
kovetd, hat esztenddvel fiatalabb 6cese, Géza, illetve Ida higa. Az nem fért volna bele
a csaladi mintaba, igényességbe, hogy félbehagyja az iskolat, s igy maga teremtette
elé az ahhoz sziikséges anyagiakat. Keres6 foglalkozas utan nézett, s minthogy ,hire”
volt a helyi értelmiségi korokben, talalt is: Gjsagiro lett. Am azzal, hogy leszerepelt
mint lehetséges jovendd lelkész, nem veszett el iskolai tekintélye. A reformacio iinne-
pére cimd, korabbi dijnyertes 6dajat nemcsak Pozsonyban, de Eperjesen és Sopronban
is rendszeresen el6adtak az oktober 31-ei tinnepségeken.”” Tovabba azt is elaruljak a
folyodiratszamok, hogy 1894 marciusaban egy tarsaval Schopflin Aladar képviselte a
pozsonyi teologushallgatokat az Orszagos Diakkongresszus alakulo tlésén Kolozsva-
rott.”® Ez volt elsé nagyobb utazasa.

A fiatal ujsagiré

Schopflin Aladar a Pozsonyban megjelené kormanyparti Nyugatmagyarorszagi Hir-
ado belmunkatarsalett. Ezzel a varosban valé mozgasa is kib6vilt. Csaladjaval a liceum
és a teologia kozvetlen kozelében laktak, az Apaca-palya utca egy foldszintes haza-

94 Gondolat, 12(1890-1891), 148-149.

95 Gondolat, 13(1891-1892), 219-222.

96 ScHOPFLIN Aladar, Elszakithatatlan kotelékek fliznek a radiohoz — wvallja Schopflin Aladar [Interja
Schopflin 75. sziiletésnapja alkalmabol], Magyar Radio, 1947/39, 5.

97 Gondolat, 14(1892-1893), 87-88.

98 Gondolat, 15(1893-1894), 207.
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ban,” a napi kotelez6 teenddk, az iskolak latogatasa sziik szazméteres sugart kornél
nem kivant tébbet. Mar idézett visszaemlékezésében irja, hogy ,a varosba bemenni ka-
landszamba ment”. A Hiradohoz keriilése egyet jelentett a torténelmi belvaros, az egy-
kor fallal koriilvett kozépkori Pozsony torténelmi épiiletei kozeli megismerésével, ett6l
fogva naponta jart at a Szent Mihaly kapun, a Lérinc kapu utcai szerkesztdségbe menet.
1922-ben megjelent (6néletrajzi?) regényében, a vidéki korrepetalasra utazé teologus-
hallgaté élményében Schopflin topografiai pontossaggal leirja a teologia és lakohelye
vilagat és annak erkolcsét. A keskeny Apaca-palya utca egyik ablakaban folyton-foly-
vast ott ,inspekciozott” két ,hervadasnak indult fiatalsag”, akiknek ,alland¢ figyelmé-
nek targya [...] az utca erkélcseinek ellendrzése volt”!® Ugyanitt olvashatjuk, hogy a
teologiai akadémia egyik (s6t egyetlen, mert kozelben lakod) hallgatdja a sziinidében is
bejart az épiiletbe, ahol a pedellus kikészitette szamara az el6z6 napi Gjsagokat, a Pesti
Hirlapot és a Budapesti Hirlapot. A fiatal dr figyelmét Mikszath Kalman orszaggy-
lési tudositasai, Kaas Ivor vezércikkei és Herczeg Ferenc tarcai kototték le. Mossoczy-
Schopflin tehat elevenen érdeklédott a sajtd irant, naponta olvasta is azt. Nem volt
tehat érdeklédési el6zmény nélkil a Nyugatmagyarorszagi Hiradohoz keriilése.

A lapot Vutkovich Sandor alapitotta. Vutkovich a katolikus f6gimnazium, majd a Po-
zsonyi Kiralyi Akadémia tandra, varosszerte tisztelt kozéleti személyiség volt.""! Schopflin
Aladar szamara minden bizonnyal az addig latott legformatumosabb ember. 1874-ben &
alapitotta a Toldy-kort, melynek elnékeként is tekintélyt szerzett. Sziikséges elidézniink
a Toldy-kornél még akkor is, ha Schopflin minddssze egy izben keril ott emlitésre mint
palyadijas. Az Uj magyar irodalmi lexikon a Toldy-kort egyszertien elintézi a ,konzerva-
tiv” jelzével ' Konzervativizmusa ugyan tény, am ennél joval tobbet érdemel. Létreho-
z4saban nagy szerepet jatszott az ott é16 magyar értelmiség, a ,szinmagyar hazafiak”
idegenség érzete: ,E varosnak mi, és e varos nekiink - [...] idegen volt soké, igen soka!
Az ébreszt6 - ki merem mondani, mert lattam a csodat - a Toldy-kor vala.™® Ezt az elra-
gadtatott visszaemlékezést Masznyik Endre, Schopflin Aladar egykori tanara irta. A kort
valtozatos moédokon nevezték: mondtak ,a nemzeti iigy tarsadalmi letéteményesének”, ,a
magyar nemzeti miiveltség, a magyar nyelv, irodalom, mtivészet és tarsas élet szentséges
oltaranak™" és Pozsony ,kétségteleniil legnagyobb erkolcsi szovetkezetének” ! A kor
jellemzésekor minden alkalommal kiemelték a varos fekvését, Pozsonyt ,,Porta Hunga-

99 Schopflin egy irasaban emliti lakohelyiiket, pontos hazszammal: Pozsony, 1930 november, Pragai
Magyar Hirlap, 1930. dec. 25., 8.

100 ScHOPFLIN Aladar, Mossoczy Pal szép nyara, Bp., Franklin, 1922, 4-5.

101 Megemlitjik, hogy Vutkovich Magyar irék névtara cimmel bibliografiai gyjteményt jelentetett meg
(1876), foglalkozott a dramaird Goethével (1870), Petéfi Sandor életével (1883), Josika Miklossal (1883),
foglalkoztattak a magyartalansagok, a nyelvi kifejezésmodok stb.

102 Uj magyar irodalmi lexikon, fészerk. PETER Laszl6, Bp., Akadémiai, 2000, 3, 2099. A T. L. monogram
mogott a felvidéki Turczel Lajos all.

103 MaszNYIK Endre, A ,pozsonyi Toldy-kér” hivatasarol, kilonlenyomat a Nyugatmagyarorszagi Hirado
253. szamabol, Pozsony, Wigand F. K. konyvnyomdaja, 1905, 4, 5.

104 Uo.

105 A ,pozsonyi Toldy-kor” harmincéves torténete, szerk. KumLik Emil, Pozsony, A Nyugatmagyarorszagi
Hirado kiadasa, 1904.
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ricd”nak nevezve, s hogy a varos ,nyugat fel6l a magyar dicséség elsé hirdetéje”.'” (Ma
mar Pozsony része Dévény, Ady Endre 6ta a magyar koltészet szimbolikus helye, a mo-
dernség felé nyitott nyugati kapu, varanak tetején egykor biiszke millenniumi emlékmi
magasodott.) De itt nem alltak meg a Toldy-kér partfogoi, hirdették, hogy ,a magyar
nemzetnek e foldon 6roklott joga van”, noha ,a mi szellemi tékénket kovetkezetesen
és teljesen ignoraljak mindég és mindeniitt™'”” A visszaemlékezések a 20. szazad elején
sziilettek, de jol érzékeltetik, hogy Schopflin milyen erés nacionalista magyar kozérzi-
let idején kezdte palyajat. Nalunk a nacionalizmus masodik (,t6bbedik”) fellobbanasa
a kiegyezés utani idészakra esik, amikor Magyarorszag foggal-kdrommel ragaszkodott
a dualista berendezkedéshez, annak minden lehetséges tavlatos bévitési gondolatanak
elvetésével. A Nyugatmagyarorszagi Hirad6 a Monarchia elkotelezett hive, Ferenc Jozsef
koronézasi évforduldjat kulonszammal, vezércikkekkel koszonti, és részletesen hirdeti
A magyar nemzet lojalitasa koltészetében cimi gytjteményt. Két évvel késébb azonban
ennél joval tobb kiilon hiradassal, melléklettel bucstztatja Kossuth Lajost.'

Kossuthnal meg kell allnunk: az evangélikus Gondolat az 1893/94-es tanév majusi
szamaban Schopflin egy hosszu irast tett kozzé Kossuth Lajos a magyar nép érzelemvi-
lagaban cimmel.'”” A teoldgian rendezett emlékiinnepségen felolvasott eszmefuttatas
érdemes volna a kultuszkutatas figyelmére is.

A Toldy-kor koril b6ven talalunk példat harcos definiciokra (pl. a kor ,a magyarsag
féhadiszallasa”), de mérsékeltebb fogalmazasra is: a Toldy-kor ,az asszimilacio helye a
joindulatu idegenajku elemek” szamara, célja ,a magyar nyelvnek Pozsonyban, hazank
nyugati felvidékének e kozpontjaban vald céltudatos, erélyes, lankadast nem engedd
torekvéssel, de egyszersmind tapintattal, szeretettel, és az ez id6 szerint még német-
ajku lakosok jogos érzékenységének kimélése mellett valo terjesztése” ™ A Toldy-kor
kiilon nyelvtanfolyam-szervezd bizottsagot miikodtetett, Masznyik Endre mikodésé-
nél kiilon feltiinteti a lexikon, hogy 22 tanfolyam szervezéje volt. Az imént nemze-
ti robotosként és a nemzeti gondolat élharcosaként"! feltiintetett Vutkovich Sandor
ugyanakkor liberalis Gjsagot vitt, az iménti magasztos, patetikus vagy elszant hang
szinte teljesen hianyzik a lapbodl. A latszat szerint ,két” Vutkovich mikodott, az erds
érzelmi kozelitést a kifejezetten magyar kozosségen beliili események szamara tartotta
fenn. Rendszeres szerzje volt a lapnak Schulpe Gyorgy, aki néhany évvel Schopflin
el6tt végzett az evangélikusoknal, s a legliberalisabb gondolkodasu szerz6 ezekben az
években. Schulpe kezdeményezésére késziilt el 700 korszerti munkéslakas Pozsonyban,
sajat jovedelmét is felhasznalta ezek létrehozasara. Ha Schopflin szocialis érzékenysé-

106 MASZNYIK, i. m., 4, 11.

107 Uo., 9-10.

108 Schopflin Aladar ottléte alatt bucsuztattak még Klapka Gyorgyo6t, a vagvolgyi sziiletésii Baross Gabort
és a koltoi grofot, Teleki Sandort is.

109 ScHOPFLIN Aladar, Kossuth Lajos a magyar nép érzelemvilagaban, Gondolat, 15(1894)/10 (m4j.), 246-252.

110 A ,pozsonyi Toldy-kor”.., i. m., 324, ill. 315.

111 Vutkovich ,az intranzigens magyar szellem, az imadatos hon- és fajszeretet inkarnaciéja, a nemzeti
miiveltség felkent apostola” - irja rola MaszNyIk Endre (i. m., 5). Az iras h6fokat az is magyarazza, hogy
az idézett visszaemlékezések egybeestek Vutkovich halalaval.
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gének Osszetevdit keressiik, a humanista szocialpolitikus és joléti intézményeirdl hires
magyar nemesi szarmazasu Schulpe Gyorgy muikodésére is tekintettel kell lenniink.

Az 1888-ban alapitott (1918-ban megszint, illetve az utédallamban majd Hir-
add cimmel folytatodd) hetilapbdl az 1890-es évek elején lett négyoldalas napilap.
A Nyugatmagyarorszagi Hirad6 fiataljaként két évet toltott a szerkesztdségben
Schopflin Aladar. Odakeriilésének torténetét nem ismerjik, de feltehetéen j6 iskolai
szereplései hivtak fel ra a lap figyelmét. S talan az sem volt mellékes, hogy a lap tars-
tulajdonosa, Pavai-Vajna Gabor egyben a liceum és az evangélikus teologia orvosa
is volt. Megbecsiilt, sokat foglalkoztatott kozremiikodé lett Schopflin, annal inkabb,
mert a fszerkeszté mellett 6 volt az egyetlen belmunkatars.'* Névvel és kiilonféle
monogramokkal, bizonyossaggal kozel 6tven irast kotiink hozza, s emlékezése szerint
jo sok alairas nélkiili alkalmi cikke is megjelent. Mifajilag is valtozatos a kép: vezér-
cikk, tarca, szinikritika, konyvismertetés. Irt alkalmi megemlékezést, szépirodalmat
(népies balladat, ami kifejezetten jo imitalé készségrél tanuskodik, szemben az iskolai
lapban kozzétett lapos irasokkal),"* évfordulés megemlékezést (Jokai 6tvenéves irdi
jubileuma)."* Lapja kozolte azt a Schopflin-odat is, amelyet a fiatal 0jsagird Jokai ko-
szontésére irt, amikor a helyi Toldy-koér nagyszabasu tinneplésre varta az irét. Noha
Jokai mégsem érkezett meg Pozsonyba, de Schopflin eljuttatta hozza a verset, amit az
ir6 tegez6 formaban irott levélben koszont meg.'® Egy ilyen fejedelmi gesztus oriasi
hajtoerét, 1okést adhatott a huszonegy esztendés, a jovéjét keresé még teologus, de
mar Ujsagird és a végzéssel Pestre tarto ifjinak.

Schopflin Aladar mikodése a Nyugatmagyarorszagi Hiradonal érzékeny idészakra
esett. Ez volt a magyar nyelvhasznalat nem is er6szakmentes kiterjesztésének ideje."*
Az 1868. évi liberalis, a nemzetiségi jogvédelem alapjan 4ll6 nemzetiségi torvényt az
1879-ben szentesitett 4j iskolatorvénnyel lényegében alaastak, amennyiben elinditot-
ta a nemzetiségi iskolajogok korlatozasat.” A torvénycikk keletkezését kozvetleniil
megel6z6en a hivatalos magyar nemzetiségi politika egyre-masra kovetett el silyos
hibakat. Csak a felvidéki teriiletre és a szlovakokra vonatkozokat emlitjiik: 1874/75-
ben bezarattak a szlovak gimnaziumokat, 1875-ben besziintették a turdcszentmartoni
Matica Slovenska muikodését. A szlovak nemzetiségi mozgalmakat panszlavizmussal
gyanusitottak meg, és a rémhirek nyoman keletkezett visszahatast mar nem lehetett

112 SANDOR Dezs6, A Hiradonal kezdte meg karrierjét Schopflin Aladar [interji], Hiradé [Pozsony], 1930. nov.
26., 7. Ugyanez a beszélgetés, ugyanezen a napon megjelent a Pragai Magyar Hirlapban is.

113 ScHOPFLIN Aladar, Piros pantlikaért..., Nyugatmagyarorszagi Hirado, 1893. apr. 2., 1.

114 ScuOPFLIN Aladar, Zarandoklas Jokaihoz, Nyugatmagyarorszagi Hiradd, 1894. jan. 6., 1-2.

115 ScHOPFLIN Aladar, Jokai iinnep Pozsonyban, Nyugatmagyarorszagi Hirado, 1894. jun. 5., 1-2. A sz6veg
tartalmazza Schopflin készonté 6dajat is. A Schopflin-levelezést kozreado kotet - Schopflin Aladar
Osszegytjtott levelei, s. a. r., jegyz. BALoGH Tamas, Pécs, Pro Pannonia, 2004 - szerint Jokai tévedett,
Schopflin nem irt hozza verset, a valésag azonban az, hogy irt, a verset a szévegbe térdelve talaljuk.

116 A torténeti szakirodalom az 1879 és 1901 kozotti idészakot ,a valsag” idejeként irja le. KEmENY G. Gabor,
A magyar nemzetiségi kérdés torténete, I, A nemzetiségi kérdés a torvények és tervezetek titkrében 1790-1918,
Bp., Gergely R. R.-T. kiadasa, 1946 (Documenta Danubiana, 1).

117 Kemény G. Gabor idézi Mocsary Lajos kritikus nyilatkozatat és joslasait a készl6 torvényjavaslatrol,
uo., 125-127.
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megallitani. Az 1893-ban hozott iskolai térvényben - ez éppen Schopflin Gjsagiroi
muikodésének kezdete - mar allamellenes iranynak tekintend6 példanak tekintik, ha
nyomtatvanyban, képes abrazolasban, él6szoval vagy irasban az allamnyelv ellen be-
szélnek az iskolakban."®

A Nyugatmagyarorszagi Hirad6 - a fentebb a Toldy-korrél mondottakbdl mar bi-
zonyos az olvaso szamara - er8sen a magyarositas partjan allott. Ekkor valik a német
nyelvli magyar varosbdl igazi magyar varossa Pozsony. Bar még a szazadfordulon is
kétmillié német ajka polgar élt Magyarorszagon, a németeknek nem volt sajat nem-
zeti mozgalmuk."” A pozsonyi németeknek dontéen kettds - hungarus - identitasuk
volt, azaz nemzetiségiiket tekintve németnek mondtak magukat, azzal a kiegészitéssel,
hogy politikailag és kulturalisan magyarok.'*

Schopflin elsé megszolalasa a napilapban a kivanatos magyar nyelvl cégtablak-
rol irédott. Azzal érvel, hogy meg kell mutatni a vilagnak: Pozsony Magyarorszagon
van, hogy a név 6nmagaban nem is feltétlen képvisel nyelvet, és mindenki szdmara
kiolvashato, értheté. A téma Schopflinnél ilyenforman nem tér vissza. Annal inkabb
a varos és a varosiassag motivuma és a létesitendé harmadik magyarorszagi egyetem
sorsa. A varos mint téma rendkiviili szerepet jatszott Schopflin gondolkodasaban, errél
sz016 irassal debiitalt 1908-ban a Nyugatban. Az egyetem ligye egyfajta erds vetélke-
dést jelentett Szegeddel, ,a masodik varos helyére veliink concurral6 aspirans™sal.'*
Schopflin Aladar erés ontudattal képviselte a pozsonyi egyetem ligyét, felkésziiltsége,
targyismerete elsérangu. Ottléte alatt ezen a téman felill a polgari hazassag és a po-
zsonyi magyar szinhaz iigye volt hangsulyos a lapban. Ez utébbiban Schopflin mar
mint szinikritikus is érdekelt, els6 irasa egy német és németil is jatszott bohozatrol
sziletett, s azt koveten rendszeresen tudositott az el6adasokrol!* A kozvetlen poli-
tikai téma, allasfoglalas tovabbi, immaron f6évarosi palyajan majd mar elmarad, szi-
nikritikusként - szinpadi szerzéként és a négykotetes szinhazi lexikon fészerkeszts-
jeként - ez a tertlet kedves marad szamara. Schopflin Aladarnak is volt visszatekint6
mondanivaloja Ujsagiréi palyakezdésérdl.'” Itt azt emliti - humorral -, hogy huiszéves
ontudataval utasitotta rendre a klerikalisokat: ,kioktattam 6ket a »magasabb politika«
elveire. Meg kell mondanom, hogy ilyen cikkem egyikének-méasikanak volt bizonyos
visszhangja, s f6leg persze a liberalis érzelmi olvasoknak tetszettek nagyon™'** Mint

118 V6. FrRanNk Tibor, Az Eétvos-csalad a magyar tudomany szolgalataban = A kincset csak faradsaggal
hozhatjuk napvilagra: Tanulmanykétet baré Eotvos Jozsef sziiletésének 200. évforduléjara, szerk. GANGO
Gabor, Bp., ELTE Eé6tvos Jozsef Collegium, 2013, 65, 65. jegyzet.

119 BABEJOVA, i. m., 50.

120 Uo.

121 Nyugatmagyarorszagi Hirado, 1893. febr. 25., 1-2. Szeged méretét tekintve nagyobb volt Pozsonynal, az
1890-es népszamlalasi adatok szerint lakdinak szama 85 ezer volt (Népszamlalasi statisztika, 1890, 1, 12),
de jelent6sége csekélyebb volt. Az 1879-es arviz teljesen elpusztitotta, utana azonban nagy tempoban
fejlédott. Szerepe majd a trianoni dontés utdn névekszik ismét.

122 A pozsonyi magyar szinjatszas torténetér6l: TOTH Laszlo, Magyar jatékszini hagyomanyok Pozsonyban,
http://www.agenturapacisposonium.sk/documents/tothlaszlo.pdf (2014.01.06).

123 SANDOR Dezsé, uo.

124 Uo.
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teologushallgatonak, feltehet6en batorsag is kellett ahhoz, hogy ilyen tonusban sz6ljon
hozz4 az egyhazi torvény elékésziileteihez, el¢-vitaihoz. Feltessziik, ebben a két évben
a teologia csak annyiban érdekelte mar, hogy eredményesen, diplomaval zarja le tanul-
manyait, s ebbe belefért egy kis bosszantas is, amit kozvetetten az evangélikusoknak
is cimezhetett. Mindenesetre lapjaval egyttt hirdette Schopflin is, hogy a hazassag egy
szerz6dés, s mint ilyen, felbonthato.

Itt, a Nyugatmagyarorszagi Hiradonal kezdte el Schopflin Aladar annak a kritika-
fajtanak begyakorlasat is, amelyet aztan évtizedeken at muvelt a Vasarnapi Ujsagnal.
Ez a 2-4000 karakteres, egy-két ,flekkes” iras ott Schopflin védjegye lett, évente 80-100
darabot irt, névtelenil, 6sszesen tobb mint kétezer (!) aprd biralatot.”” Némely irasa
mar itt biztos kritikusi szakértelmet, illetékességet arul el. A mifaj a korban ismert
volt, szamos lap élt vele. Schopflin el6dje a lapnal ebben a munkakérben Gaal Mozes, a
kés6bbi tankeriileti féigazgato és népszert ifjusagi ir6d volt.’*

Az utolso, névvel jelzett Schopflin-iras a Nyugatmagyarorszagi Hiradoban az em-
litett pozsonyi Jokai-linnepet koszont6 vezércikk, benne sajat, Jokaihoz irott 6daja. Ez
a pillanat mar az indulasé volt, a teologiai zarovizsga diploméajaval és Jokai buzdité
szavaval a budapesti tudomanyegyetem felé. S ide is kivankozik még egy apr6 meg-
jegyzés. Miutan Schopflin Aladar fizetést kapott a napilapnal, kotelességének érezte,
hogy a teoldgia lapjanak ,pénztarahoz” rendszeresen kiildjon 2-2 forintot. Nagyobb
keresettiek sem adomanyoztak ennél tobbet.

A vidéki és pozsonyi tapasztalat lecsapodasa Schopflin Aladar szépirodalmi miiveiben

Néhany kozvetett, a sz6 szoros értelmében regényes adatunk még van Schopflin Ala-
dar pozsonyi éveit illet6en. Els6 két regénye, A pirosruhas né (1921) és a Mossoczy Pal
szép nyara (1922) Pozsonyban és kornyékén jatszodik. Az elsé regény szerepl6i érett
felnéttek, s a tehetségben valo kételkedés, a kitorni akaras és a kisvarosi bezartsag, a
konvencidk jelentette rabsag a regény (egyik) témaja. A pirosruhds né miivészregény.
A férfi fészerepld, a festd, elképzelhetd, igazi nagy tehetség, de mindenképpen tobb,
mint rajztanar. A regény tétje: van-e batorsaga, ereje a festének visszajutni a fé6varosba,
hogy a miivészeti életben kiprobalja magat. A Sturm und Drang zseni-szemléletébdl is
eredeztethetden mar birtokolja a mivészt magasabb rendiinek tételez6 abrazolast, de a
szabadsagért és a valodi miivészi kozegben valo helytallasért valo kiizdelemnél nem jut
tovabb a regény. Goethe Wilhelm Meisterének kisvarosi-dzsentri szintre lefokozott kiiz-
delmét latjuk, a teljes személyiség kimiivelése és a polgari tarsadalom vilaga kozotti
Osszhang létrehozasa a tét. De felidézhetjiik a Schopflint feltételezhetéen ihleté miivek
kozul Gottfried Keller Zold Henrikjének torténetét is. E regénynek két valtozata van.
Az els6ben a miivészi sors és a gyakorlati élet élesen, dramaian szembekeriil. A maso-

125 Ebbél készitett kritikagyijteményiink sajto alatt.
126 Gaal Mozes (1863-1936), a pozsonyi fégimnazium tanara, utobb a budapesti tisztviselételepi gimnazium
alapitéja, Az En Ujsdgom szerkesztdje. Babits Mihalyt 6 hozta maga mellé az iskolaba.
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dik valtozatban azonban hését olyan érett belatashoz vezeti az ir6, hogy az alkotoénak
késziil6 hés lemond mivészi torekvéseirdl és felszabadultan vallalja a tartalmas, tevé-
keny civil vilagba vald beilleszkedést.

Schopflin Aladar szimbolumai jol jelzik a lemaradas, a kimaradas, a bezarkozas
érzését, megfigyelései élesek. Mig a kisvarosi (pozsonyi) kavéhaz neve Pannoénia, a
févarosi folyodirat neve Eurdpa. Nincs itt olyan erds szimbolika, mint Babits évekkel
kés6bbi regényében, a Halalfiaiban - Schopflin regénye eleve joval kisebb igényi -,
amelynek cimét egyik kortars kritikusa az Adytdl ismert ,magyar halalté” képével
tarsitja.'” S egy masik kritikus is ,funeratori” hangot emleget a Haldlfiai cimmel
kapcsolatban.’®® A Schopflin-regény cime azt a nét ,nevezi meg”, aki kirangathatja és
elrepitheti a rajztanart a visszahizo6 kozegbdl. A konyv festészeti leirasai a Szinyei
Merse Pal képviselte plein air festészetet idézik, ami szintén a bezartsag ellentéte.'”
A megidézett Pozsonyt jellemz6 mondatokbol szemelgetiink: ,6ntudatlanul arra gon-
doltak, mivel lehetne a fit 6romét elrontani”; a kavéhaz lakoi ,félemberek, belil pud-
vasak”; szivesen hurcoljak korbe ,anekdota alakjaban valaki mondatat a varoson”.!*
(Nem tudunk nem gondolni Kosztolanyi két évvel késébb kozreadott Pacsirtdjanak
jellemzéseire, azokra a sarszegi emberekre, akikkel ,szabadsaga” alatt a Vajkay-
hazaspar talalkozik.) Onfelment6 médon megideologizaljak a kisvarosban maradést:
~,manapsag Pesten csak a zsido érvényesiil”; a miivészt a szabadkémiivessel tarsitjak,
s a festé anyja a miivészlét felemlegetésekor a ziillott, nyomorgod bohémot latja maga
el6tt, a tarsadalmi degradaltsagot, a 1éha szélhamossagot, a didergést emlegeti, meg
hogy az ilyenek eladjak az agynemiit a zsidonak, modellekkel és egyéb grizettekkel
hancuroznak.® A né tarsadalmi szerepe a csalddra korlatozodik, noha ,fulledt lel-
kiikben sistergett a tehetetlen bujasag. Felizgatodtak egymas tragar szavaitol” - irja
Schopflin az igazan kiegyensulyozottnak latsz6 varosi asszonyokrol. Nagy ellentétek
jelzésére figyelmeztet, de persze mar érett fejjel, az 1920-as évek elejérdl, és a févaros-
bol. Kozel hasonlo, a vidék életébe muveltséget, 4j kultarat és életet hozni akaro, de
pletykak halojaba keriil6, kozonnyel kiizd6 né sorsat irta meg Sinclair Lewis 1920-ban
F6 utca cim( regényében, mely 1930-ban Schopflin Aladar forditasaban jelent meg.'*

127 D[6czy] J[end], Babits Mihaly: Halalfiai, Magyarsag, 1927. jul. 3. Megjegyezziik, hogy a tarsadalmi
regénynek késziilt Haldalfiaiban a Nyugatnak megfelelé folyoirat — Viharmadar — joval erésebb cimet
kap, s joval er6sebb tizenet is van rabizva.

128 IGNOTUS, Jegyzet Babits regényéhez, Nyugat, 1927/17, 312-316; U6, [Cim nélkiili valasz Toth Aladar Uj
magyar szellem és a Halalfiai c. irasara], Nyugat, 1927/20, 550-551.

129 KENYERES Zoltan, Schopflin Aladar: A pirosruhas né = U6, Korok, palyak, miivek: Valogatott tanulmanyok,
Bp., Akadémiai, 2004, 283-292. Kenyeres a festé mesterét Szinyei Merse Pallal azonositja. SCHILLER
Erzsébet, A kortars képzémiivészet megjelenési modjai a korai Nyugatban = Nyugat népe: Tanulmanyok a
Nyugatrol és korarol, szerk. ANGYaLosI Gergely, E. CsorBa Csilla stb., Bp., Petéfi Irodalmi Mizeum, 2009,
263-270. Schiller Erzsébet megnevezi azokat a nagybanyaiakhoz, illetve a Nyolcakhoz fiz6d6 képeket,
amelyekkel kapcsolatba hozhaté Schopflin regénye (Vaszary Janos: Séta a parkban; FERENczY Karoly:
Fest6 és modell az erdében; CziIGANY Dezs6: Fehérruhas lany; Nagy Oszkar: Napsiitésben a domboldalon).

130 ScHOPFLIN Aladar, A pirosruhas né, Bp., Franklin-Tarsulat, 1921, 52, 56.

131 Uo., 57, 127, 131. Az idézetek sora vég nélkil folytathato lenne.

132 A kényv hatalmas siker volt az Egyesiilt Allamokban, fél év alatt 180 ezer példanyban fogyott el,

379



ItK
|rodalomtorténeti Kdzlemények
2014. CXVIII. evfolyam 3. szam

Mara joszerével ez az egyetlen Schopflin Aladar-atiiltetés, amelyet nem forditottak
Ujra, s amely 4j kiadasokban megjelenik.

A masik, életrajzi szempontbdl idézend6 szépirodalmi munka, a Mossoczy Pal szép
nyara cimd, 1922-ben megjelent regény vilaga mogott — miutan masutt megirta, hogy
maga is hazitanitoskodott, s a helyszin is pontosan fedi az életbeli valésagot — sajat
tapasztalatot sejtiink.”*® A fészerepld itt egy artatlan, a lanyokkal még csak gondo-
latban ismerkedd tizenkilenc éves teologushallgatd. Schopflin a Monarchia 6roknek
hitt békéjéig, sajat ifjukoraig hatralt, a regény a 19. szazad utols6 évtizedének elején
jatszodik. A Pozsonytol nem tavoli, egyébként 1étez6 Bresztovanyban jatszodik a tor-
ténet, egy baréi birtokon.”* A haszontalan barofiut potvizsgara felkészitd, elsé évet
végzett teologus ifja, ,a konviktusi koszton szép sovanyra hizott” Mossoczy felkelti a
baroné figyelmét. Vakacios iz(i napsiitésben jatszodik a regény, a szexualitas flszere
hatja at. A tarsadalmi hierarchia altalanos torvényével egybehangzik, ami torténik,
de a két szerepld tavolsaga nem athidalhatatlan: az alazatos arcu kis instruktor tuda-
sa érték, amit a bar6ék megvasarolnak. A teologus fiu kicsit szajtati még, a csaladjan
tul valo élettel keveset talalkozott. Pozsony erésen figyeli a fiatalembert, az ablakok
és fuggonyok mogott - mint emlitettitk - 6regedd erkolescsész lanyok ,csekély meg-
szakitasokkal [...] inspekcidoznak”.'* Nem is ismert méas tarsadalmi szituaciot, nem is
gyakorolt mas viselkedésformat, mint a tarsaival valo pajtaskodast és a nevelékkel és
a felnéttekkel szembeni alazatossagot. Fontos és kiemelendd a regény szemléletébdl,
hogy az életképszertien abrazolt felszin mogott eltitkolando dolgok vannak, és most
az ifjuval is megtorténnek. A barénd révén megismeri a testi szerelmet, s egyszer-
smind el is temeti magaban. De hany ilyen beavatasi szertartason mehettek at ezek
az elzartan €16, szerény és vallasos palyara szant fiuk! A fit 6nérzetébdl annyi laza-
dasra futotta csak, hogy bejelenti, egy nappal hamarabb utazik haza, s hogy amikor
feltették a kocsira, ,virtust csinalt bel6le, hogy nem nézett vissza”** A regényben
Schopflin egyforma hangsulyt tesz az 1j, felkavaro szerelmi tapasztalatra és a tarsa-
dalmi élményre. Schopflin Aladar/Mossdéczy Pal okosan vonja le a kovetkeztetését az
utolsé kozos vacsoranal: ,6k harman most itthon voltak, az 6 sajat kasztjuk tonusa-
ban, a maguk kiilonleges témai kozt. Mossoczy teljesen foloslegesnek érezte magat,
ha akart volna, se tudott volna a beszélgetésbe beleelegyedni. A baroék egy keritésen
belil voltak, amelyen 6 kiviil allott és szabad volt rajta bekukucskalni...””*”

néhany év alatt kétmilliéra nétt az eladott kotetek szama. A Franklin kiadasaban magyarul megjelené
kotet is hamarosan 20 ezer példanyt mondhatott magaénak.

133 Ilyen utalas példaul, hogy a baréi birtokra vonaton utazé instruktor fit idegenkedik a gézmozdonytdl,
holott egyszer mar utazott vonaton, akkor, amikor ,a kis tot falubol folkoltéztek a varosba” Eddig még
csak otthon volt, nem evett mast, mint az otthoni vagy a konviktusi kosztot, az utazas tehat ,nagy,
izgatd szenzaciot” jelentett. Az azonositast megengedi tovabba az is, hogy 1930-ban, amikor magarol
irt novellat Schépflin Aladar, Mossoczy Palnak nevezte magat. V6. 94. jegyzet.

134 Bresztovany ugyan létez, kozeli felvidéki telepiilés, de valddi birtokosait nem Bresztovanyiaknak
hivtak, egy lengyel grofi csalad tulajdonaban volt a kastélya.

135 ScHOPFLIN Aladar, Mossoczy Pal szép nyara, Bp., Franklin-Tarsulat, 1922, 5.

136 Uo., 138-139.

137 Uo., 132-133.
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Meglehet, nagy ugras volt ilyen kozel hozni egymashoz a harom évtized multan
megsziiletd regények visszatekinté élményeit, de nem folosleges. Schopflin Aladar elsé
irdsa a Nyugatban 1908-ban A varos cimmel jelent meg. Nem volt véletlen a témavalasz-
tasa, a modern irodalom megalapozasa a tarsadalomfejlédés fel6l, mert maga nagyon
is tudatositotta magaban a megjart utat a tot kisfalubdl, a hajdan nagy jelent6ségt, de
kisvarossa lefokozdodott Pozsonyon at az éppen akkor kiépiilé 4j metropoliszig, Bu-
dapestig. Végigélte, hogyan lehet egyre izgalmasabb kérdések kozelébe jutni, egyre
nagyobb és személytelenebb tudast és tapasztalatot szerezni, megszabadulni a min-
den lépésre ligyel6 és a konvenciok determinizmusat képviseld személyektdl. Ez az
ut, ennek egyes allomasai, vagy éppen a zsakutcak, végig témai maradtak a regényird
Schopflin Aladarnak. S ahogy majd Pesten kritikussa lesz, latja ennek az élménynek

Kaffka Margitnak, Babits Mihalynak és Kosztolanyi Dezsének az elszakadas élményé-
hez méas-mas modalitassal kozelité konyveiben.

A Budapesti Tudomanyegyetemen

A Pozsonyt teologus diplomaval elhagy6 huszonkét éves Schopflin Aladar 1894 szére
a févarosba érkezik. A csonka csalad is gondolkodoba esik, de egyelére még csak a leg-
idésebb fiu koltozott £l a févarosba, a csaladtagok még maradnak. Schépflin az Ullsi
uton talalt albérletet, s 1894-ben beiratkozott a Budapesti Tudomanyegyetem (akkor
még az Egyetem téren miik6do) bolcsészettudomanyi karara, miként ezt az egyetemi
almanachok is dokumentaljak.”®® Birtokoljuk Schopflin Aladar 1894 szeptemberében
kiallitott egyetemi leckekonyvét.

Az els6 oldal alairdi Fodor Jozsef (orvosprofesszor) rektor és Be6thy Zsolt — immar
6todizben — a bolesészkar dékanja.”* (Mar a pozsonyi liceumban is a Bedthy-féle kony-
vekbdl tanitottak az 6todik osztalytol kezdve, mint ezt az egykoru értesiték kozlik.)
A nyilvanos rendes tanarok kozott Beothy Zsolt mellett Gyulai P4l és Négyesy Laszlo
tartottak a f6 targyakat. Gyulai a férendihaz tagja is volt, a ,m. t. Akadémia igazgatod
és rendes tagja és osztalytitkara”, egyben a Kisfaludy Tarsasag elncke. Kedvenc tanara
Gyulai P4l volt, akir6l azonban azt is megirja, hogy ,nem volt valami jo eléad6”, de
szerette a vitat, amire a szeminariumi teremben, az ,ambiciézusabb, érdeklé6débb fink”
korében volt lehetéség.** Beothy szintén akadémikus volt, egyben a tanarképzé intézet
igazgatdja, az orszagos tanarvizsgalo bizottsag elndke és - mint mar utaltunk ra - sza-
mos tankonyv szerzéje. A korabeli tanrendek ugyan hianyosak, de fel tudjuk sorolni,

138 A Budapesti Kiralyi Magyar Tudomany-Egyetem Almanachja MDCCCXCIV-XCV. tanévre, Bp., M. kir.
Egyetemi Konyvnyomda, 1895. (Megjegyezziik, hogy Schopflin Aladar utan az 1896/97-es tanévtél
kezdve 6ccse, Schopflin Géza is beiratkozott az egyetemre. Egy évfolyammal foljebb jart Osvat Ernénél.)

139 1917-ben pedig az egyetem rektorava lépett el Beothy, akit a Vasarnapi Ujsagban egykori tanitvanya,
Schopflin Aladar koszontétt is ebbdl az alkalombdl.

140 ScHOPFLIN Aladar, Emlékeimb6l: Gyulai Pal az egyetemen, Mtivel6dés, 1946, 150.
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mit hallgattak az egyetemistak. Gyulai a honfoglalas mondairdl és azok irodalmi fel-
dolgozasairdl tartott eléadast. Ugyancsak orat hirdetett a magyar népdalrol és népbal-
ladarol, ehhez a targyhoz szeminarium is tartozott. Bedthy a magyar nemzet szellemi
életérdl, a miikoltészetrdl és a népkoltészetrdl tartott eléadast, illetve ,magyar stilgya-
korlatok™ és ,lirai koltemények fejtegetése” cimi targyakkal szerepel a tanrendben.
Zrinyi Szigeti veszedelmér6l sz616 kurzus mellé a leckekonyvben mar az elsé félévben
megjegyzi Gyulai, hogy Schopflin ,jelesen dolgozott™ ,A magyar irodalom térténeté-
nek IV. hullama” cimmel Bodnar Zsigmond el6adasat is hallgatta Schopflin Aladar.'*
Az ekkor még alig harminc éves Négyesynél , A lyrai koltészet, koltemények elemzése
alapjan” cimd studiumot hallgatta — azaz a hires stilusgyakorlatok, az 6nképzékorben
tiz esztend6 mulva kiteljesedé pedagogiai program kimunkalasaul szolgal6 orakat.'*?
Négyesy 1893-ban, éppen Schopflin odakeriilése el6tt kezdte a formabontd szemina-
riumat, amely majd a nyugatos lirikusokra, forditokra lesz revelalo hatassal. Bizo-
nyos, hogy a négy esztendé multan a Vasarnapi Ujsag kritikusaként mikodni kezdd
Schopflin érzékenysége innen is van. Schillerrél és kortarsairél Heinrich Gusztav adott
elé. Az esztétikat és az irodalomtorténet elméletét Bedthy Zsolt tanitotta, s ugyancsak
6 adta el6 Arany Janos epikajat is, egy fels6bb évben a magyar nemzet szellemi életét
is, ahogyan a - mai kifejezéssel - kortars irodalmat is. A hallgatok heti 12-15 orat
hallgattak, beleértve ebbe a nyelvészeti kurzusokat is. A finn nyelvet Szinnyei Jozsef
tanitotta, az dsszehasonlité nyelvtant és mondattant, szomagyarazatot és szoképzést
Simonyi Zsigmond.

A leckekonyv az 1901/02-es tanévvel zarul le. Ugyanazt latjuk, mint Pozsonyban: a
tanulmanyok mellett, 1898-t6] mar allasban volt Schopflin Aladar, tanulasanak koltsé-
geit munkajabol fedezte, a Vasarnapi Ujsag alkalmazottjaként.

Ekkoriban az egyetemen kétféle hang volt hallhat6. Egyrészt Beothy ,érzelmes pa-
tosza”, illetve a ,tobbiek oktatd katedratonusa”!*® Elmondasa (és a leckekdnyv) szerint
Schopflin bejart Heinrich Gusztav 6réira is, ezek azonban nem voltak szamara kotele-
z6ek.** A német eredet(i és anyanyelvli Heinrich a német-magyar irodalmi kapcsola-
tok feltardja, a magyar kulturalis kiillpropaganda egyik els6 képviseldje volt,'** egyben
a komparatisztika modszerének Riedl Szende melletti meghonositéja is.*® Heinrich —
aki sajté ala rendezte Schépflin Aladar anyai unokanagybatyjanak, Greguss Agostnak
irasait — hangja kozvetlen volt, nadragzsebében tartott kézzel, feszteleniil beszélt."””
Ezt a legkevésbé sem a mondandd mindségére vonatkozé megjegyzést tartotta sziik-

141 Bodnar Zsigmond (1839-1907), filozo6fus, irodalomtérténész. 1874-ig paptanar, a rendbél vald kilépése
utan egyetemi magantanar. Kozépiskolai tankonyvek szerzéje is.

142 A Budapesti Kiralyi Magyar Tudomanyegyetem tanrende az MDCCCXCV-XCVI. tanévre.

143 ScuoprLIN Aladar, Heinrich Gusztav, Nyugat, 1922/22. Kétetben: U8, Irok, konyvek, emlékek, Bp.,
Franklin-Tarsulat, 1922 (Kulttura és Tudomany), 111.

144 Uo.

145 Lasd az Ungarische Revue és az Ungarische Rundschau altala szerkesztett évfolyamait.

146 Gondolunk itt az egyetemes irodalomtorténetére és az ebben megalapozott, kései par excellence
6sszehasonlité munkaira, A Don-Juan-mondara (1917) és A bolygé zsido mondajara (1920).

147 ScHOPFLIN, Irok, konyvek, emlékek..., i. m., 111.
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ségesnek els6ként kiemelni rola szolva Schopflin. A szigortian tekintélyelvl pozsonyi
iskolabdl érkezé hallgaté szamara fontos volt ez a magatartas. S hozzateszi az utébb
egyértelmtien érzékelteket is, azért mondtak Heinrichrél, hogy cinikus, mert ,nem tar-
totta magara kotelezének az akadémiai kozélet konvencionalis hazugsagait, a szokasos
innepélyes pozokat, a ma mar sztereotippé mereviilt akadémiai frazeologiat”.!*

Barmennyire csak kozvetett, a visszaemlékezésekbdl kikereked6 képiink van
Schopflin egyetemi éveire vonatkozoan, fontos elidézni ezeknél az éveknél. Az utébb
kanonizalt szépirodalmi muvek fel6l megtéveszté benyomasunk tdmadhat a korszak
irodalomfelfogasanak eréviszonyair6l. Az sem segit, ha versengé izlésr6l, irodalom-
viziokrol beszéliink, a bizonyossagot a kontextualizalas adja. Irodalomtorténetében
Szerb Antal is hangsulyozza, hogy ,az irodalomszemlélet igazi szerve [...] a Toldy 6ta
korformalé erévé emelt egyetemi katedra” volt."* Kiilondsen jogos a Szerb Antal-idézet
hasznalata, mert ezt éppen ott és akkor mondja — méar az 1910-es évekrél szolva —, ahol
és amikor Schopflin Aladart mar mint a Nyugat ,hivatasos kritikusat és irodalomtor-
ténészét” emliti. Vagy a Farkas Zoltan emlitette fordulattal: amikor Schopflin a Nyugat
Gyulai Palja volt.”® Annal felmérhetébben jelentds a Schopflin altal megtett ut, minél
alaposabban megnéztiik, milyen képet kapott az irodalomroél pozsonyi és budapesti
tanulmanyai soran, milyen kontrasztot jelentett a pozsonyi iskolaval szemben a helyi
magyar nyelvd politikai napilap, s mennyire egyértelmtien konzervativ izlésbeli és
kritikai kozeg fogadta a Vasarnapi Ujsag szerkesztéségében. Ahogy Hatvany Lajos irta
Schopflin kapcsan: ,a Vasarnapi Ujsag koril Arany kihtlt nagyszer( bolygojanak ki-
sebb csillagzatai keringtek: Gyulai Pal, Lévay [Jozsef], Szasz [Karoly], az 6regek, - Var-
gha Gyula, Arany Laszl6, Endrédi Sandor, Bartok Lajos, Abrényi Emil, a fiatalok, majd
végiil, mint legfiatalabb, Kozma Andor és Szabolcska Mihaly vonult f6l. [...] Schopflin
lehetett a nagy el6doknek”.!

Osszefoglalasul felidézziik a korai életpalya kulcsszavait, amelyekre monografi-
ank megfelel6 helyein vissza fogunk utalni, illetve amelyek segitenek a tovabbiak ér-
telmezésében. Schopflin Aladar csaladja is migrans volt, ez és Pozsony ,kémiaja” tette
a késébbiekben megért6bbé az asszimilacio kérdésében. A szegénységbdl jott, megta-
pasztalta, hogy viszonylagos-sziikos anyagi gondtalansagbol nagyon egyszerten ko-
vetkezhet tarsadalmi siillyedés, s a kezdeti szégyenérzetbdl, kisebbrendtiségi érzésbol
alakult ki a polgari, azaz a teljesitményre alapozott 6nbecsiilése, tartasa, szuverenita-
sa. A korabeli mtveltséget és konzervativirodalomszemléletet magas szinten képvise-
16 egyhazi kozépiskolaban érte az els6 irodalmi hatas, amitél a csalad altal megkivant
lelkészi tanulméanyok sem téritették el. Epp ellenkezéleg. Tekintélyelvii kornyezetben
tanulvan, nemzeti érzéstdl eltelve tapasztalta meg a szazadvégi tarsadalmi liberaliz-
mus atmoszférajat. Els6 budapesti kozegei - az egyetem és a Vasarnapi Ujsag - még a

148 Uo., 113.

149 SzERB Antal a teljes gondolatban kiemeli, hogy ,felfogasban és életformaban” milyen tavol alltak az
egyetemi tanarok a Nyugat-mozgalomtol. Magyar irodalomtérténet, 2, Bp., Révai, é. n. [1935%], 500.

150 FARKAS Zoltan, Emlékeimbdl, Uj Forras, 2008/3, 95.

151 HATVANY, Schopflin Aladar..., i. m., 230.
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tudast ugyan elmélyits, de a fennallot elfogado, visszahtuzo erét jelentették szamara.
Elettapasztalatai mar a szuverén gondolkodasra valé nyitottsaggal ruhaztak fel. Még-
pedig olyan er6vel, hogy a Nyugat megindulasa el6tt egyediil képes volt felismerni és
értékelni azokat az irokat, akik néhany év mulva az irodalmi modernség 4j hullamat
jelentették. Végigkisérve a mindvégig a Franklin-Tarsulat és a Nyugat kotelékében
mikods Schopflin Aladar palyajat, kilonos ovatossaggal és figyelemmel kell majd
kezelniink az életut késdbbi allomasain példaul a szociolégus Pierre Bourdieu konf-
liktuselvi (,leleplez6” vagy mas néven ,csendhaborit6”) mtvészetszociologidjanak
tételeit, mert azok minden igazsag ellenére Schopflin Aladaron magan megbicsak-
lanak.'*

152 A tarsadalmi egyenlétlenségek ijratermelédése: Tanulmanyok, szerk. FERGE Zsuzsa, LEDERER Pal, Bp.,
General Press, 2008; Pierre BOURDIEU, Gazdasagi téke, kulturalis téke, tarsadalmi téke = A tarsadalmi
rétegz6dés komponensei, szerk. ANGELUSZ Rébert, Bp., Uj Mandatum, 1997, 122-137.
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